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| Pozdrav d?qlpdatom 18 'r‘on"v"‘mcije K..§ .K.J.

ZLATA KNJIGA K. S. K. J.

Vpisana krajevna druodtva:

R g e sy . Indianapelis, Indiana P
'i‘l “kmerjene poti nadih prvakov, || ... Pozdvavijeni sobratje nam, Uj blager rodw takem se, . Ta diéna mati mnogo let  Pomagala ti bodem jaz, 21krat; Sv. Mihaels, it. 188,
| yoditeljev in zastopnikov maj-|! . yaspeli o to mesto, ki dela bratsko, sloino, nas zhire, vodi skipas;,  hurbo'le v mofi medi. Pittsburgh, Pa.

cbrnjeno nedteto -dobrih misli,
prodenj in Zelja tisoferega

t‘oliliméhutv-.’m
pri tej moéni organizaciji. V
Indianapolis bodo obrnjene oci
ob proslavi velikega jubileja
40-letnice obstanka K. . S. K.

Jednote. Zakaj pa tudi. ne!?|]

Saj je bila KSKJ. prva sloven-

Pozdravijeni nam éesto!
Od juga pot in severa,
zapada ter iztoka

m wmisel vas globoka
vodila je od kraja vse
sobrate nam po rodu,
scstopnike Jednote te,
sobrate v Gospodu.

o 8 sestre drage, — klicem Vam:

wivedla Vas je sem na zbor,

. ki odpira vsem roke,
pomaga drugim moine!
Golovo sreéen narod tak,
Je bil do danes mnogi,
ozira ée na brata vsak
se v stiski in nadlogi. —

Cestila druiba, zbrana tu, — Ne plakaj sinko, mati, héi

Vi tvarite celoto
presrecnega tako rodu:
prédrago nam Jednoto!

daje tolaibo nam nasvet:
“Qj sinko ne obupaj!
Odprio moje je sree

za tebe in vsakoga,

¢e bo bolezen tria te,
nesreéa, smrt, nadloga. —

ob smrti i oceta!
Solze otirati = oéi
dolZnost je moja sveta.

Poglej v sree mi in v obraz
v teiavni, tuini noéi!”’

Naj delo Vase veéni Bog

tu vodi, blagoslarlja,
Jednota ko svoj jubilej.
pomemben zdaj proslavija!
Jednoto naso naj le On
ohrani mnoga leta,

n prosi 2anjo nai patron, —
Marija naj &e sveta!

Urednil: “Glasila.”

19krat: Sv. Marije Magdale-
re, §t. 162, Cleveland, Ohio.

18krat: Sv. Franéiska Sal,
&t. 29, Joliet, IIL

17krat: Sv. JoZefa, §t. 7, Pue-
ble, Colo. :

13krat: Sv. Neze, it. 206, So.
Chicago, Il

10krat: Sv. Jodefa, &t. 2, Jo-
liet, Ill in sy. Lovrenca, t. 63,
Cleveland, Ohio,

Skral: Marije Device, &t. 50,

; Mg . Pittsburgh, Pa.
B T e = SR 5 &l K
it samopomodi v pravem Katoli-|picZivimo medsebojno bratsko zgodovine  slo-| koini Jurij Lambert. Tako so|rascalo; ob zakljutku velike ju- Stﬁ'ﬁ’;ﬁ Ps.; Stefana, 8t 1

dkem duhu. Pred 40. leti je
bil namen nepozabnega velike-
ga moia Rev, Frantidka Su-
dterdiéa: “Dajmo nasemu slo-
venskemu narodu, priseljencu,
da se organizira, da si pomaga-
mo kot brat bratu v stiskah in
tezavah potom katolilke pod-
porne organizacije z geslom:
Vse za vero, dom in narod!
Slovenska naselbina v India-
napolis je bila postavijena, da
sprejme v svoj krog jubilejno
konvencijo KSKJ. Slovenski

lubezen, da se bolj navdudimo
za prelepe vzore nade organiza-
cije, da 8¢ bolj utrdimo temelj
pade organizacije, in Jednota,
kot je nada, ki zida na vero, na
bratstvo, na pomoé v stiskah in
tezavah, na znaéaj, na ljube-
zen do lastne in tuje domovine,
kot taka — naj Zivi!

Iskreno Zelimo, da bi se ce-
njena delegacija polutila med
nami kot brat in sestra, da bi

njih delo ljubi Bog tisoderno

'blagoslovil in da bi-v pravi res-

Indianapolis se tega tudi zave- niéno bratski sloinosti delovali

da. Zato je tako vrvenje okoli

za &im vedjo in moénejio K. S,
K. Jednoto!

Na veselo svidenje!

Frank Velikan,
preds. lokalnega pripravljalnega

SR

venske naselbine v
Indianapolisu

Brat- urednik “Glasila” me je
pred &asom prosil, da bi mu po-
slal zgodovino nade naselbine.
To je precejénja zahteva od
mene, ker nisem skoro bi re-
kel zmoZen pisati kaj takega.
Pa vendar, nekoliko bom pa mo-
gole Ze sestavil. Ako bom pa
kaj napaénega zapisal, pa pro-
¢im, da mi ne stejete v zlo, ker
namen irham, da naredim, kar
bo v moji moéi,

Zgodovina slovenske naselbi-
ne v Indianapolisu je zelo raz-
noliéna in velkrat so se dogo-
dile spremembe, od katerih
nimam zanesljivih podatkov, Da
je pa resnica, kot je pisal po-

potem prihajali eden za drugim.
Mnogo je #e rojakov zZivih, ka-
teri so pridli semkaj Ze pred
letom 1900, Naselili so se ve-
¢inoma y okrdju imenovanemu
Haughville, nekaj pa tudi bolj
v osréju mesta. Na Haughvil-
lah se je nahajala livarna Zele-
za z imenom National Malleable
Casting Co., katera Se sedaj ob-
stoji. «Ta tovarna je bila po-
vod, da so se Slovenci zadeli na-
seljevati v bliZini, Kjer je se-
danje slovensko sredii¢e. Na-
selbina se razteza med W. Mich-
igan cesto in 12. cesto, ter med
King in N. Concord cesto. Do
leta 1900 si Se niso tako pogo-
sto ustanavljali svoje domove,
ker so paé prihajali in odhaja-
li, kakor so bile razmere z de-

je bilo ustanovljeno dne 6. ma-
ja, 1900, in katero Se sedaj ob-
stoji. Takoj ob ustanovitvi je
drustvo Stelo okoli 30 élanov,
katero je pa vedno polagoma na-

bilejne kampanje v letu 1934 se

ie druitvo pomnoiilo tako, da]

Je sedaj najvedje drudtvo v na-
selbini z nad 450 ¢lanstva obo-
jih oddelkov., Od ustanovnikov
drustva je de sedaj Zivih veé

rojakov kot Mr. Joseph Gaé-|

nick, John Hribernik, John
Snajder, Jacob Stergar in Jo-
seph Zeunik. Zborovali so to-
¢asno v privatnih hiSah, deloma
%0 pa prirejali razne veselice
na vogalu W. Michigan in N.
Warman Ave. Pozneje so pa
zborovali v dvorani na Ketcham
St., koje lastnik je bil br. Jo-
seph Gaénik. Kar je pa bilo
novo Solsko poslopje napravlje-
no, pa zboruje drudtvo v Sol-
skih prostorih.

V letih 1900-1906 so med dru-
Stvenike veékrat pridli gg. Rev.

domade. Dasi so Slovenci te-

daj gmotno zelo podpirali irsko
cerkev, v kar nam je tudi do-
kaz, ko je dobile drustve sv.

(Dalje na 6. strand)

Chicago, Ill, sv. JoZefa, at. 148,
Eridgeport, Conn., sv. Jeronima,
&t. 1563, Canonsburg, Pa.

Skrat: Sv. Genovefe, t. 108,
| Joliet, IIl., sv. Ane, &t. 150, Cle-
veland, 0., Marije Pomoénice
. Kristjanov, &t. 165, West Allis,
| Wis. in Sv. Srca Jezusa, §t. 172,
| West Park, Ohio.

| Akrat: St. 25, 111, 146, 56,
| 104.

}

| 3krat: St. 44, 55, 59, 72, 78,
80, 103, 110, 119, 120, 123, 127,
156, 191, 226.

2krat: 5, 12, 14, 46, 52, 53,
64, 70, 81, 109, 113, 139, 157,
160, 164, 168, 174, 181, 187, 207,
216, 219, 241.

Ikrat: St. 4, 15, 30, 32, 38,

konvenénega odbora. . |lom. Tako se tudi #e niso organi- 41, 42, 43, 45, 65, 79, 91, 93,
Balny SNot Bardss v.svojem pl- zirali, dokler ni prisel med nje|SusterSi¢, Rev. Kranjec in Rev.| ;: 106 112“21 4 "51 l:::
smu z dne 21, lprlll 1831, torej veliki mod, Rev. Frandidek S. Solnce, kateri so Slovence na- 13'2 1'3‘ .135 '186 ’ l‘sr l“o
TTRIAENT Ze pred 103. leti svoji sestri, da |5 5orgic tedanji Zupnik na[vduSevali za graditev svoje last-| " 0 14 (5o 157’ jag
“Slovenca vsepovsod najdes.” " ’ zupnije,” ker tolasno so za- ; ' ’ ;
LOV KONVENCUE [Tako je tega leta Ze bil ede slovenski fari v Jolietu, Ill. Rev.|ne zupnije, 170, 171, 178, 175, 176, 180,
NAS " Suiterdié je vetkrat obiskal to|hajali k sluzbam boijim v ir-|,.." ,o0" 198" 100" 108° 194
_ Slovenec z imenom Peter Po- naselbino misijonskim potom; sko cerkev, koja se je Mhljtla 195: 208: ooy 206. 208. 213:
Kdor hoée poslati kako br- mww kri:j;?mj*e fare| jegova zasluga je, da se je|v blifini. “Tako se je na njihjo " o000 o0’ 5or' 996 907,
ali pisati povodom|™ o ustanovilo prvo slovensko pod-|prizadevanje res zalelo UStanav-|oq, 59, 955 937 239, 242,
Wﬂw Sedanja slovenska naselbina, porno drustvo sv. Alojzija, ka-|ljati lastno slovensko lupnitJE 243,
redi naslov: kot je sedaj, je pa pridela na-|tero je dobilo it. 52. Druitvo|ker pri Ircih se kar niso fu .

Posamezniki: Anton Rudman,
¢lan drudtva &t. 169, Agnes Ma-
hovlich, ¢lanica drudtva it. 206,
in Gertrude Rupert, ¢lanica dr.
£t. 111.
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Pridel je ¢as, da smo se zbra-
li skupaj v mestu Indianapolis
kot pravomoéni zastopniki na-
Sega ¢lanstva, spadajoéega pod
okrilje nade K. S. K. Jednote.

Zbrali smo se skupaj na éti-
riletnem - glavnem zborovanju
ali na 18. redni konvenciji, ka-
kor nam predpisujejo nada pra-
vila.

Konvencija K. S. K. Jednote
je velikega pomena za vse nje-
no &lanstvo, kajti ista je najvi-
ija oblast in ima pravico in dol-
2nost pregledati delovanje gl.
odbora zadnjih Stirih let, kakor

note, Reéi moram, da so od-
borniki in odbornice podreje-
nih drudtev storili svojo dolz-
nost v polni meri.
Financa

K. S. K. Jednota je imela
skozi zadnja tri leta in pol ve-
liko preskuinjo. Depresija, ki
tare ves svet, tudi nam ni pri-
zanesla. Tudi K. S. K. Jedno-
ta bo imela nekoliko zgube,

, m ! » pr
¢ase v blagor
hvalim g. duhovnemu vadji, br.
gl. tajniku, kakor tudi ostalim
glavnim odbornikom in odbor-
nicam za prijazno in sloZno so-

delovanje. Zahvaljujem se tudi
odbornikom

¢lanstvu za delo in trud za bla-
gor in napredek K. S. K. Jedno-! .
te in Zelim Vam vsem skupaj|je kolikor toliko trpela tudi na-
najveé uspeha na tej konvenci- 8a KSKJ. Ako pa pomislimo in

.
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DolZnost me veZe, da se za-|nostni papirji, ki'so bili leta
1980 vredni $100 na §1; paQIi
s0 pod redno vrednost in neka-
teri padli zelo, zelo globoko.
8li smo skozi tri leta najhujée
denarne’ krize kar je pomni
svetovna zgodovina. S8li smo
skozi tri leta najvelje depresije
in stiske v delu in denarju. In
seveda pri tej stiski in depresiji

in odbornicam
podrejenth drustev in vsemu

~ lupodtevamo, da je v tem &asu|
Frank Opeka, propadlo v Ameriki na tisoée

No'-wlvoroéno'k‘zvdpém j

da se naj delegacija zniZa naj-
manj za 35 odstotkov, oziroma
pribliZzno za eno tretjino. Pri-
poroéam vam sledede: Za pr-
vih 100 élanov naj se podlje
enega delegata(injo), potem
pa za vsakih nadaljnih 200 ¢la-
nov po enega delegata veé do
Stevila 500 ¢élanov. Na primer:
Drustvo, ki bi Stelo polnih 100
¢lanov bi imelo enega delegata,
drustvo, ki bi &telo polnih 300
¢lanov bi imelo dva delegata,
drustvo, ki bi &telo polnih 500

emstvu Se drugih
uradnikov ter élanov in
odal na obisk v staro
. Ker je bil Z njimi
pdpredsednik, je torej
dla ta fzredna &ast na mojo
malenk: da sem zastopala
urad glavnega predsednika K.
S. K. Jednote nekaj nad dva
meseca. Sla sem tako; iz bolni-
gke podpore, da sem vs=aj po
svojem skromnem nadinu mo-
gla kaj storiti za naso mater
Jednoto. Veliko mi ni bilo mo-
goée! Napisala sem par ¢&lan-
kov v naSem listu Glasilo in pa
razpisala sem dve nagradi po
$10. Ena nagrada je bila za
onega, ki pridobi najve¢ ¢lan-
stva v odrasli oddelek med 20.

njg‘ Swﬁk:dt:l

a bi 8¢

|nes ne mogli tako ponasati, ka-

kor se lahko sedaj.

sta, se je oficielno proslavijal
40-letni rojstni dan nade ma-
tere K. 8. K. Jednote v kon-
venénem mestu Indianapolis. 8
ponosom smo se zbrali glavai
uradniki, delegatje in delega-
tinje iz raznih krajev Amerike
k te] veliki proslavi. Z radostjo
smo pozdravljali eden druge-
ga. Ta dan je bil za nas v res.
nici dan veselja. Danes, v pon-
deljek, 20. avgusta, se pa pri-
¢éne za nas doba dela, Prié¢ne se
18. redna konvencija, pri kate
ri imamo veliko za redetat;, ve-
liko za ukreniti v dobrobit na-
sega mladega kakor starega
¢lanstva; za nadega, ne po svo-

‘O.da

Véeraj, v nedeljo, 19. avgu. :

.
.
:

gl. predsednik K. S. K. Jednote, denarnih zavodov, smo s fi-|&lanov bi imelo tri delegate, od,junijem in pa 1. septembrom|ji krivdi revuega ¢lanstva, za
e finanénim stanjem nade Jedno-|500 élanov naprej pa za vsakih 1931, ena pa za onega, ki pri-|nase bolne, ohromele #lane itd.
POROCILO IN PRIPOROCILO te Se vseeno lahko prav zado- nadaljnih 500 ¢lanov po enetl:dobi najveé &ianstva v mladin-|Za vse bo treba poskrbeti. De-
I. PODPREDSENIKA voljni. a .delegata veé. Torej zopet pri- ski oddelek v istem éasu. Ob-|lo bo ogromno, toda ¢ skupnimi

\ ' V smislu sklepa 18. redne V drugi polovici leta 1933 in mera: Drudtvo, ki bi Stelo 500 ljubila sem tudi da bodo imena ! moémi in z dobro voljo se bo re-
in 1')'ol napredf)\?nll o tfhzu €N konvencije KSKJ, da naj pri- v prvi polovici leta 1934 se fi- &lanov bi bilo upravideno do onih dveh, ki si prisluZijo na- silo vse v pravem bratskem in
milijon dolarjev, kateri denar |, ,vijo glavni odborniki svoja nanéno stanje v Ameriki vidno |treh delegatov, in drustve, ki bi grade zapisana v Zlati knjigi sestrskem duhu. Delegacija je
smo investirali v hipoteke ali| hicana poroéila in priporoéila‘bOU“- Ljudstvo je dobilo veé itelo 1,000 élanov bi bilo pa nase Jednote. Ko je bil ta kon- razumna in zua po svojih skus-
mortgages, drzavne in okrajne ,, ,rihodnjo konvencijo, in is- zaupljivosti do denarnih zavo- upraviéeno do itirih delegatov. |test zakljuéen dne 1. scytem- | jah kaj da je treba. Naj bota

tudi izboljdati pravila, ako to
zahteva blagor Jednote. Vai-
no je torej, da se te oblasti za-
vedamo, ter da delujemo sloz-
no in nepristransko v korist ce-
lokupnega élanstva.
Moje poroéilo ne bo obsirno,
ker vam bodo naéelniki drugih
porodali o svojem de-
nju. Moje poroéilo se bo
nanasalo samo na moj urad.

Eden izmed zelo vaznih do-
godkov
note je

v zgodovini nale Jed-
1 bil uradni obisk K. S.
‘K. Jednote v staro domovino,
kakor je dolodila zadnja kon-
vencija, Meseca junija 1931

-~

smo se podali na pot. Ko smo
zl v Ljubljano, smo §li v
- stolno cerkev, da smo se zahva-
lili Bogu za sreéen prihod v

kajti ako ¢lovek nima dela, ne
more placati obresti, davkov,
e manj pa zmore odplaéevati
na glavnico. Kljub temu pa
smo vendar v zadnjih treh letih

ce, Liberty Bonds in U. !u namesto da bi jih ¢itali pred dov, potem ko jim je federalnl!'l'o bo veliko bolj praviéno za bra, je bil rezultat sledeé: Na- konvencija ob 40-letnici krona
S. Treasury .Notes. Veé o tem L onvenéno zbornico, priobéijo vlada zagotovila garancijo vieg veéja druitva kakor pa sugesti- grado za odrasli oddelek je od- | vseh gkonvencij nafe Jednote.
vam bo bolj natanko razloZil |, jednotinem Glasilu ter ista ma bankah; to je dalo povod.ije nekaterih manjiih druitev, nesel delavni élan drufitva sv. Naj bi imela veliko uspeha in
brat Gospodari¢, tajnik finan-|  diozijo  slavni konvenciji, /da je zopet pridlo ve¢ denarja ki sugestirajo enega delegata Jozefa it. 169 v Clevelandu, O., ' bozjega blagosiova.
énega odbora. e, |torej podajam tem potom svo- Pa trg, in zato ker je vel denar- za prvih. 75 do 100 ali do 150 brat Anton Rudman, pridobil Marija Hochevar,

Ker #fem rawmo pri finan- | jo skromno poroéilo kakor tudi Ja na trgu se tudi cena obvezni- ¢élanov, in ako je drudtvo veéje jih je 27 za ta oddelek in pa 16 IL. gl. podpredsednica.
¢nem odboru, moram poroati| ,rinaroéilo  cenjeni delegaciji (cam in drugim listinam vidno kakor 150 élanov, Se enega na- | otrok: nagrado za mladinski|
Se sledece: Kakor Vam Je zna- 13 redne konvencije KSKJ.  vida. daljnega delegata, in nobeno!oddelek je pa odnesla agiina. OPOMBA UREDNISTVA
no, je brat John Zulich, &lan 17 redna konvencija mi je V zadnjih par letih je fi- druitvo ne veé kakor dva delc- sestra Agnes Mahovlich, éiani-|  Na tem mestu bi moraio sle-
finanénega odbora dne 1. av-| . verila mesto prvega pod- nanéni odbor KSKJ investiral gata. ca drustva sv. NeZe &. 206 v diti konvenéno poroéilo glavne-
l’ll‘f 1933, ppdal SV0JO TeSIR-| predsednika KSKJ.: To delo Jednotin denar veéinoma v ob-| To bi bila velika krivica veé- South Chicagu, Il1., ki je prido- ga tajnika, brata Josip Zalarja.
nacijo. N.a njegovo mesto S€M sem po svoji najboljsi zmoZno- veznice nafe federalne vlade.|jim druitvom. Zaradi tega pri- bila 49 otrok in 7 za v odrasli| Ker je pa isto preobdirno, bo
z dovoljenjem glavnega odbora |yt; opravijal po mojem mnenju Nadalie nekaj tudi na prve poroéam. da vsaka stran neko- oddelek. To sta bili nagradi ka- dobil prvi dan konvencije vsak
imenoval brata Martina Shuk-| ;. 46v0ljivo do danadnjega dne. Vknjizbe na posestva nasih ¢la- liko popusti, in tudi manjia tere sem razpisala. Ko pa sem |izmed delegatov (inj) tajnikovo
leta iz sledefega vzroka: Br. Rodno sem se udelezeval Jed- nov. Minicipalnih bondov se vV drultva naj zviSajo it.eviloipregledovala poroéila, sem Nlpoméilo tiskano v posebni knji-
Martin Shukle, kot dolgoleten |, o¢inih letnih kakor tudi pol- zadnjih par letih sploh ni vpo- élanstva. za prvega delegata. imela na rokah porotilo sestre Zici. |
¢élan nadzornega odbora ima jetnih sej, ter tako z drugimi i3tevalo, Te kjer je bila neobhod- | Ta naért bi zmanjéal delegacijo Gertrude Rupert, tajnice dru- |
veliko skudenj o invqst.lrlnjuzuani glavnega odbora refeva! N0 potrébna zamenjava istih po sedanjem dtevilu Jednotine- itva sv. Srca Marije 5. 111 v
denarja. Ravno tako se je ved-| ,robleme KSKJ ter pri vsaki Smo is{q"htbrili. Bolj natanéno ga élapstva za kakih 35 odstot~ Barbertonu, 0., v katerem mi :
krat izrazila Zelfa od strani priliki glndal ¥4 njei napredek Poroéilo ¢ investiranju in koli- kov. Ingmmobsebi umevne, da [je‘tporoctlu. da je pridobHia 16 -« @enjeni brat predsednik in
élanstva K. .S.' K. Jednote, da iy rast. Od zadnje konvencije ko se jé istega investiralo bo bi bili potem tudi strodki bodo- 'odritslih in 36 otrok za nato slavha zbornici® 0 0 T
bi bil eden izmed élanov nad- | mo imeli pri nadi Jednoti veé ¥am podal gotovo tajnik fi- éih konvencij za toliko manjsi. | Jednoto v dobi ki je bila razpi-| Moje poroéilo kot pomozni
zornega odbora tudi él.an fi- kampanj za pridobivanje no- Panénega odbora, kakor tudi Zaradi tega bi se prav lahko in sana. Ker sem se éutila, da ni- tajnik bo bolj kratko. Meni ni
nanénega odbora, da bi tako (vega élanstva. Zadnji dve kam- Elavni tajnik. ¢ sigurnostjo obrnilo dva do tri|kakor bi ne bilo praviéno pu- treba porocati o finanénem sta-
nadzorni odbor znal, kako in|pqnii sta se posebno dobro ob-  Meseca juhija 1981 ko je ob-|cente iz strodkovnega sklada v stiti kar tia v en dan po#rtvo- nfu nade diéne Jednote, ker
kam se denar K. S. K. Jednote | ,eq)i Pri obeh kampanjah drzavala KSKJ svoj prvi ofi- operacijski fond, kar bi veliko valno delo, katerega jc izvrsila vem. da to poroéilo boste dobili
investira. To je bil vzrok, fia sem z drugimi drudtvi vred na ciielni izlet v staro domovino, pomagalo k stabilizaciji dotié- sestra Rupert ko je v maihni v posebnem konvenénem poro-
i sn sem priporo¢al ostalim élanim zapadu agitiral za pridobiva- Sem se istega tudi jaz udelezil. nega sklada. naselbini pridobila skupaj 52 ilu brata glavnega tajnika.
to : 4 in Elanicam glavnega odbora, |, ;. novega élanstva v mladinski S svojimi sokolegi'glavnimi od- To so torej na kratko moja wovih élanov za nado organiza-| PomoZni tajnik po pravilih

- smo onim, ki imajo da glasujejo za brata Martina kakor tudi v aktivni oddelek in borniki, s sobratom Rev. Plevni- priporoé¢ila XVIHI. konvenciji cijo, torej sem nakazala tudi pomaga/pri vsem delu glavne-

—_—

POROCILO POMOZNEGA
TAINIKA

‘:
|
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1 Av Ameriki, da Shukleta. To oe.je tuc!i zgodilo | vazuitat je bil, da se je tudi nas ! kom, dahovnim vodje!n. s so- KSKJ. Delegacija naj priporo- njej nagrado in sicer $5, ter se ' mu tajniku in je pod njegovim

- ih kake mﬁ. in brat Shukle je bil imenovan zapad junadko pokazal, kaj za- brat?m Opekom, glavnim pred- tl_l.a dobro pretehta, in ako se z je tudi njeno ime vpisalo v Zla- nadzorstvom. Pri tem holem .
{ katere so upravi- |élanom finanénega odbora. morejo storiti agilna drustva, Sednikom, in sobratom Joseph njimi strinja, naj iste odobri ali to knjigo. Hvala vsem tem in omeniti, da sem vedno pazil in

|

V zadnjih treh letih in pol
je imela Jednota veliko sodnij-
£kih obravnav, kar je stalo ve-
liko svoto denarja. Veliko teh
strodkov bi se lahko prihrani-
bom tu-|lo, ko bi bila nasa pravila bolj
jasna in natanéna. Zato pri-|
poroéam slavni konvenciji, da
pravila dobro pregleda in po-
0 kot pa pravi one toéke v toliko, da
ali. Sprejela nas bodo bolj razumljiva in veljav-
no iskrenostjo, ki je pri- na pred sodnijo v sluéaju ka-
rojena - slovenskemu narodu. |ke toZbe.
Mi pa, ki smo zastopali Jedno-| V zadnjih treh letih in pol je
to v domovini, smo imeli vedno |pridlo v moj urad veé profenj
v to, kako najve¢ kori-|za odpravnino élanom nase
: Jed in kako povzdig- [Jednote. Ker se pa odpravni-

ako se za to zavzamejo. V mla- Zalarjem, glavnim tajnikom, pa fudi modificira. drugim, ki so sodelovali
dinski kampanji je tudi nasa Smo KSKJ pri merodajnih kro-| Konéno naj Se omenim, da je kontestu. ‘uredil vse, kar mi je bilo v ura-
drzava Colorado, oziroma so ®ih v stari domovini ¢astno za- bilo poslovanje in zastopnost = Prejela sem bila tudi nekaj du naroéeno in sicer po moji !
druitva KSKJ v Colorado do- Stopali, ter jo slovenskemu na-imed glavnimi odborniki zadnja pisem in odgovorila sem jih po najboljsi zmozZnosti. Hvalegen
segla zaZeljeni in predpiuni""’d“ onkraj oceana predstavili tri leta in pol nad vse ndovo-fsvoji zmoZnosti, nekaj jih ic bi- bj bil sobratu Zalarju, glavne-
cilj na ta naéin, da so skupaj Vv Praviluéi. Povedali smo jim, ljiivo in prvovrstno. In s tem lo naslovljenih na me, tikalo se mu tajniku in mojemu. naéelni-
sprejela veé kakor predpisano 48 je nasa Jednota ona sloven- zaklju¢ujem moje skromno po-'je pa drugih stvari in poslsla ku, ako bi konvenciji naznanil
kvoto ¢lanstva v mladinski od- k& ameriska organizacija, ki rodilo in priporoéilo, ieleé:sem jih na pristojna mesta. je li bil zadovoljen z mojin;
delek. Ravno tako se je zapad J& Dajveé storila, in da je nad XVIII. konvenciji najveéjegal Dne 1. septembra 1931 je po yradovanjem ali ne?

zopet lepo izkazal v jubilejni Slovenski narod v Ameriki v uspeha, da bi bila ista zaklju- svojem sreénem povratku zopet  Pri tej priliki izrekam pri-
kampanji za aktivni oddelek. PreteZni vecini ostal zvest kr- ¢ena v rekordnem &asu. V tem prevzel svoj urad na¥ ugledni sréno zahvalo drustvenim tajni-
Druitva Sirom Amerike so se #¢anskim nacelom. Povedali smislu dragi moji bratje in se- glavni predsednik brat Opcka. kom in tajnicam za kooperaci-
kar lasala med seboj za prven-|5mo jjfn. da je KSKJ ona orga- stre vas sobratsko pozdravljam meni pa, kot zopetni II. glavni ljo, dalje ¢lanom in &lanicam
stvo in rezultat je bil 3500 no- Mizacija, ki je pomagala um-lter vam Zelim najbolj harmo- podpredsednici je tekel ¢as glavnega odbora za prijaznost
vih za mladinski oddelek in j,_,novljati v tej novi zemlji slo-:niéno zborovanje. mirnim potom naprej. Udele- |ob ¢asu udelezevanja sej, da-
ko lepo Stevilo za aktivni od_,ver.mke Zupnije in slovenske ka-| John Germ, Zevala sem se kadar mi je bilo lje sobratu Louis zeleznik.nrju
delek. |toligke sole. Povedali smo jim' I. podpredsednik KBI'KJ, le mogoée raznih prireditev na- za svet in navodila, katera so

pritem gledal na to, da sem napravil in

»

f -.

4 in sla na izplaéuje samo iz poikod- . Idalje, da je KSKJ ona o i- | i i
a } ! e, rgani- —_— #ih drustev, seveda véasih mi mi velik ino 1 i
4 zadnjih treh let in ninskega sklada in ker je bil| Tem ';:";";K'; kot 1. P°¢!°[uci,u. ki je prva delila pod- POROCILO.II. PODPREDSED- | denarni minister ni tega pripu- jem delu‘.) ;':s‘:b:z‘z:hg:‘lomp: |
v moj razna |podkodninski sklad vedno pre- p:emdn;t o vsem k“je‘jiporo vdovam in sirotam, bodisi NICE stil, véasih pa Se moje dokaj izrekam glavnemu tajniku bra-
koéljive majhen, nisva mogla z bratom |Rim vom, ki so se posluZi- | zivedim v Ameriki ali v stari Spoitovana delegacija in &lan-|rahlo zdravje ne, da bi se bils ty Josip Zalarju, mojemu na-

la kampanje za pridobivanje domovini; torej KSKJ je danes stvo:

novega lanstva najiskreneje in|poznuna v stari domovini kot| Kar nekam hitro minevajo
toplo zahvaljujem. Dal Bog, prva in prava mati svojemu na- ta 8tiri leta mojega urada kot
da bi duh, ki danes prevladuje rodg v Ameriki. 1L glavna podpredsednica. Ze
v KSKJ tudi Se naprej ostal Moja priporoéila je prisel ¢as, da se da raéun od
tak. Moj motiv je, in ostane, Osemnajsti redni konvenciji svojega hiSevanja. Urad II

udeleZevala tako kakor bi se ¢elniku, za njegovo potrpezlji-
bila rada. Vseeno je pa bil moj vost z menoj pri nasem vsakda-
duh vedno z brati in sestrami njem uradovanju. Upam in Ze-
pri vseH njih prireditvah in lim. da so bili zadoveljni.

dlvnqstih. . K sklepu pa vam, cenjeni
Na razna pisma iz glavnega zborovalci, Zelim, da delujete

- poroéal bi, da bi cenjena
previdnosti. zbornica na tej konvenciji o tej
koristi in blagor toéki temeljito razmotrivala in
:nle:c odpravnine nekaj ukre-

.
: E'

da kjerkoli sem hodil in kjer-

Od zadnje konvencije pa do

za uradnike K. S. K. Jed-

je delavstvo, banke so za-

poravnavo

ati | nt
f’... !,_l o
’ Py V9

‘m do tega nam pomagai mesto éakati do starosti 70 let,
ko, ku-iti “Delal ' je ista plaana ¢lanu, ko do-
dobiti de-| Prvi podpredsednik KSKJ polne 60 let. |

m}: ok:&::iexmdi&nm 3. Vsi certifikati, za katere

" MNogo 10V in |0« ot inanénega ‘se asesment pladuje po Amer-

: teva n&‘u‘unﬁﬁmmw _ no-

»
R &
v taki

se nahajamo v zelo kri-|koli sem bil, sem vedno in po-

sk najboljdo organizacijo za nas
a do/note tezko in naporno. Velike |jugoslovanski katolikki narod v
’ 0-|industrije so zaéele odpuséati|Ameriki. In jaz samo upam in
Y Zelim, da bi nekdaj poéakal ti-
zapirati vrata in kje naj(¢ti dan ko bo KSKJ ne samo
i ubogi delavec denar za|Pajvelja slovenska podporna
asesmenta? To pe-|jednota, ampak tudi najveéja

KSKJ priporo¢am sledeée do-
stavke k pravilom:

1. Vpelje naj se poleg dose-
danjih pogojev zavarovanja de
takozvani 20-Year Retirement
Income Plan,

ment Income at Age 60-65. To
je take vrste zavarovanje ka-
‘kor je danaiénja 70-letna zava-
rovalnina, razlika je le, da na-

2. Vpelje naj se tudi Retire- sem zavzela svoj urad. Polna

glavne podpredsednice ni rav-
no zvezan z veliki tezavami in
z veliko odgovornostjo, torej
tudi moje poroéilo ne bo dolgo
ampak dokaj kratko.

Z januarjem mesecem 1931

navdusenja sem imela v svojih
mislih vse naslikano kaj in ka-
ko se bom ravnala. Star prego-
vor govori: “Clovek obraéa,
Bog pa obrne,” in tako'se je tu-
di z mano naredilo. Zaéela me
Je muditi bolezen, dokler me ni
zdelala in sem se meseca maja
istega leta podala v bolnidnico
v .'m'om el ije. k"’t hnn
sre¢no sem prestala prvo nevar-|

[nost, & pustilo pa me je v ner-

stanju delj ¢asa. Ko pa

urada sem vedno odgovarjala
kakor-mi je velevala vest. Po-
verjenih mi je bilo iz glavnega
urads tudi nekaj zadev v resi-
tev. Storila sem vse, kar je bilo
v moji moéi in skusala sem ved-
no rediti iste v zadovoljstvo
obeh strank.

Cutim se dolZno ob téj prili-
ki da se iskreno zahvalim bra-
tu glavnemu predsedniku Frank

tajnik “‘.&' ‘

infku Joseph Zalarju za na-
ﬁloljolut.' st, ker & tema dvema
m imela najve¢ dopisovanja.
Hvala tudi vsem ostalim soko-
legom za prijazno in slozno de-
lovanje. Vedno smo si hiti pri-

ra to pri Vasem vagZnem delu
za bodoéa leta Jednote, da po-
etane nasa di¢na K. 8. K. Jed-
nota kmalu najveéja slovenska
jednota v Ameriki.
Steve G. Vertin,
pomo#ni tajnik.

POROCILO GL. BLAGAJINIKA

Castiti g. duhovni vodja, spo-
Stovani glavni odbor, cenjeni
bratje in sestre:

Finanéno poroéilo in vsi ra-
¢uni urada glavnega blagajni-
ka se popolnoma strinjajo s fi-
nanénim porodilom sobrata
glavnega tajnika Josip Zalar-
ja. Vse poslovanje glavnega

jatelii.
Ko gledam nazaj na ta leta

urada, vsi raéuni in vse premo-
(Dalje na 3. strand)
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~ bom
~yseh dohodkov in stroikov od |$17,958.49, j

doh ,968.49, je banka izplaéala
," junija 1930 do 30. junija|Jednoti dne 22. junija 1933 40

mako ::Lno izrazili o redu!lo na olh::{:ﬁ mmr:éz.zs'z.y
5 distega vhega una, in
“ r bo brat (hvnl tajnik po-|nepla¢anih ali nevrnjenih ce-

z8 konvencijo natanéno kov je pa bilo za vsoto $15,-
seci lcu"ano .ﬁunéno poroéilo |660.65 ali skupaj $17,958.49.
¥ bni kml}ci in ker se kot|Od nevrnjenih &ekov se je tudi
..j..no moji .nénn,i v celoti|od novo odprtega racuna izpla-

pjajo s knjigami sobrata éalo $3,064.71. Dasi je bila
nega tajnika, zato ne bom |banka reorganizirana, je bil
ra¢unov ponavljal, paé pa |stari éekovni raéun nedotakljiv.
podal celokupen pregled |Od omenjerie vloge, namreé od

odstotkov ali $7,183.40, kar je
potem de ostalo $10,775.09.
Dne 11. aprila 1934 je banka
zopet Jednoti izpla¢ala nadalj-
nih 30 odstotkov od slednje
vsote in sicer se je prejelo $5,-
387.54. Tako ostane e na stas
rem éekovnem radunu na cme-
njeni banki $5,362.556 in nevr-
njeni ¢eki za vsoto $25, ali sku-
paj $5,387.56. O tem se bo da-
lo na konvéneiji cenjeni dele-
gaciji de potrebno pojasnilo.

20.783.18

Bank, Joliet, I1l. &isti radun $56,.873.75
Novrnjenih
Sekov ... N . 12,258.30
B e iociscammetootormisiomieoivesd $69,132.06

(stari radun) $1,222.00
Pust Nat1 Bk, Joliet, IIL 6,188.30
R — $7.410.30

nika dne 4. marca 1933, ko je
omenjena banka prekinila po-
::: slovati, se je istoéasno nahajalo
. 400.00 | Da Cekovni viogi vsota $4,073.31.
741030 | Dne 22. junija 1988 je banka
_.$136,610.30 Jednoti M 407 od ozna-
dene vsote $1,629.32. Preosta-
nek, $2,443.99. Dne 11. aprila
je banka zopet Jednoti izpladala
30‘c na oznadeni preostanek,
1930. 32578062 | vsoto $1,221.99. Ostane torej

m za .l- uhd ogromno delo in
47300651 | skrbi, ter zahtévalo velike pre-
m“~'= vidnosti.

23320254, Bratje in sestre K. 8. K. Jed-

75262713
Shepnl strolkt = 4 m.._l.___ to v éasu najhujie depresije.

Oisto imetje 30. jun. 1934.83.181,688.43 | Ako vzamenmio v poitev kako ve-
liko #tevilo posameznih oseb,
drustev in korporacij je trpelo

Posajences 0a Hipolekah - 863 Genco|neizmerne velike izgube, je to

PORVE, o ﬂmmovd}cv-dje,dsje:kh

- Posofiio na certifikate K. S. K. Jednota finanéno o

smrtninske savaroval. .. 750038 :

Fosoftio na cert. 20let. zav. l-g:dja’.:b 'je.l:yéilobo
na . moje po ce-

Vioge tekovnin ratunov . VITRW|,.. sobratje in sosestre bolj

SRUPRS e $31BLO8843 | ¢ obliki zalivdle. Zahvaljujem

se cenjenemu glavnemu odboru,

i g g

Cisto imetje obeh ki mi je pti vseh Jednotinih po-
ot Junlle 08 o MNARET slih Bl velno tako bratsko in
amzwmumm:ﬂo. Kuhl:
—|sem imel ednotine pos
et oy ¢ 126410 |pismeno ali osebno, so mi vsi
¢lani in &lanice glavnega odbo-
Cekovne vioge odrasleqs oddelka | o U ogol todno in velikodus-
-h:npmnl—‘ﬂ“nomm. PR
' siedetin| Zahvaljujem se u glav-
g nega ursla, %4 tako marljivo
B e . 2 o e o koo
mmnmn_mﬂuwzﬁohmm
Sowpa) e TR Stvenim uradnikom in urad-
Joliet National Bank, Joliet, oscbito tajnikom in taj-
Jokalnih druitev, za tako
bratsko sodelovanje za

KSKJ.
Ko~qnvﬂpphwmjen

g ne
n‘hr&nﬂ;‘:
‘slavnosti in 40-let-
sefi 8¢ po moznosti
Vséin tem druitvom

2 \‘: .
LR [t

Je pa to velikega
splosnega pomena za nad kato-
liski narod v oble. To jasno
prita koliko se-da dosedi kjer
élanstvo s glavnim odborom slo-
Zno sodeluje.

Za tasa kampanj smo bili v
glavnem uradu silno obloZeni z
delom. Skusali smo biti toéni
v vseh ozirih kar najbolj mogo-
¢e. Danes Steje nada Jednota
v obeh oddelkih toliko &lanstva
kot Se nikdar v zgodovini. Ta-
ko je nasa K. S. K. Jednota si-
jajno napredovala v finanénem
oziru tako tudi v Stevilu &lan-
stva. . Iskreno Zelim, da bi tudi
zanaprej vsi ¢lani in élanice K.
S. K. J. tako navduseno delovali
in povsod priporoéali naso K. S.
K. Jednoto.

Bratje in sestre! S tem, da
pridobivamo novo élanstvo za
KSKJ. storimo zelo dobro delo
za nad dobri slovenski narod v
sploéno. S tem da agitiramo za
KSKJ in organiziramo nas na-
rod, storimo mnogo dobrega na
verskem, na karitativnem in tu-
di na socialnem polju.

Zelim, da bi vsi élani in &la-
nice KSKJ. svoje navdudenje Se
povelali po svojih naselbinah,
ili navduleno na delo, posebno
za mladino in tako bomo v bo-
dote lahko belezili Se sijajnejse
uspehe. "

Moje poroéilo bi ne bilo ni-
kakor popolno ako bi pri sklepu
ne omenil moza, kateri mi je bil
pri vsem mojem tako odgovor-
nem in ogromnem delu brat.
Moz, ki je Zrtvoval vso svojo
najlepdo dobo svojega Zivljenja
za napredek KSKJ. Mo#, ki je
najboljii vedéak Jednotinih po-
glih. MoZ, katerega po pravici
imenujemo ofeta mlad. od-
delka K. S. K. Jednote. MozZu,
ki je vedno tako obloZen z de-
lom in mi je Sel vedno tako
bratsko in odkritosréno na ro-
ko pri vseh poslih za napredek

‘|K. S. K. Jednote — to je so-

brat Josip Zalar, glavni tajnik
nase KSKJ. Naj ga Bog ohra-
ni K. S. K. Jednoti §¢ mnogo
let!

Glavnemu odboru, delegatom
in delegatinjam XVIII. konven-
cije, ¢lanom in ¢&lanicam K. S.
K. Jednote, bratsko predloZeno;

Louis »
glavni blagajnik KSKJ.

PCROCILO DUHOVNEGA

VODJE

Moje porodilo kot duhovnega
vodje K. S. K. Jednote je krat-
%o, zakaj v preteklih 3tirih le-
tih ni bilo nobenih posebno tei-
kih verskih zadev poslanih za
reditev v urad duhovnega vod-
je. Vse pritoZbe pa sem posku-
#a] urediti mirnim potom in to
s sodelovanjem drustvenih u-
radnikov in uradnic, ki so mi
bili,’ z malo izjemami, vedno
pripravljeni pomagati pri re-
ditvi takih pritoZb.

Glede spolnovanja velikonoé-
ne dolZnosti omenim, da je bilo
v zadnjem ¢asu veliko bolj po-
voljno kakor prva leta. Vedina
vradnikov in uradnic mi je po-
giljalo toéna porotila glede o-
pravijene velikonoéne dolinosti
kakor zahtevajo pravila K. S.
K. Jednote, vendar pa so bila
nekatera - druitva, katerih u-
radniki ne skrbijo dovolj pri
svojih drustvih, da bi se pravila
glede verske dolinosti svojih
¢lanov natanko spolnovala, kar

Zakaj po. se-
danjih pravilih duhovni vodja
ne zna, kaj mu je storiti, da se
ohrani katolifki znaéaj pri K.
S. K. Jednoti,

Ravno tako bi rad omenil
da sem v svojih poroéilih veé-
krat opominjal uradnike in u-
radnice krajevnih drustev, da
naj se strogo driijo pravil na-
ge K. S, K. Jednote glede onih
Zlanov in é&lanie, ki se porodijo
pred sodnijo in proti vsem od-
redbam katolidke Cerkve. Mno-
gi niso sledili mojim nasvetom
in posledica te zanemarjene dol-
#nosti uradnikov in uradnic je
bila, da je K. S. K. Jednota za-

'sla v razne tozbe in potrodila

veliko denarja za sodnijske ob-
ravnave in to po krivdi takih
drustvenih uradnikov in urad-
nic. K. S. K. Jednota bi mo-
rala strogo postopati proti dru-
stvom, ki zanemarijo v tem ozi-
ru svojo dolZnost in napravlja-

jo K. 8. K. Jednoti veliko nepo- |

trebnih strodkov.

DolZnost me je vezala, da
sem kot duhovni vodja skrbno
zasledoval delo nadih mladin-
¢kih klubov in takozvanih “Boo-
ster clubs.” Ti mladinski klubi
nade K. 8. K. Jednote so v zad-
njih letih veliko dobrega stori-
li za napredek nase Jednote,
kar je hvalevredno. Veliko za-
bavnih veferov, krasnih gleda-
liskih prireditev in drugih lepih
pirreditev so mladinski klubi
priredili v veselje mladih in sta-
rih élanov po raznih slovenskih
naselbinah. In za vse to zaslu-
zijo nadi mladinski klubi pri-
sréno zahvalo in pohvalo. — To-
da kakor pri vsaki dobri napra-
vi je tukaj potreba velike po-
zornosti, da v te mladinske klu-
be ne zaidejo stvari, ki bi zna-
je mladim élanom in ¢lanicam
ve¢ fkodova kor koristiti v
dusnem in oziru, Prav
je, da se v teh mladinskih klu-
bih skrbi za podteno zabavo in
poiteno razvedrilo; prav je, da
se goji v njih atletika in Sport
in drugo, temu podobnega. To
pa bi ne smel biti glavni na-
men mladingkih klubov. Glavni
pamen teh mladinskih . klubov
bi moral biti — nekaj bolj vzvi-
Senega, bolj vzgojnega, bolj ko-
ristnega za dusni blagor in za
pravo izobrazbo svojih élanov in
élanic. Potreba je, da se &lani
in élanice teh mladinskih klu-
bov zavedajo, da imajo pred se-
boj — v Zivljenju — vaino de-
lo in da bodo morali v élovedki
druzbi prevzeti nalogo raznega
dela. Zato je potreba, da éla-
ni in ¢lanice mladinskih klubov
postanejo vsem drugim lep
zgled dobrih katoli¢anov in vzor
lepega kriéanskega Zivljenja.
Zanimati bi se morali tedaj za
versko in kulturno zivljenje v
Zupniji in svoji naselbini. Za-
nimati bi se morali za lepe dra-
matiéne predstave, pevske pri-
reditve in sploh vse, kar je ko-
ristno za pravo krilansko izo-
brazbo, z jedno besedo: za éast
boijo, za pomoé¢ svojega bliznje-
ga, za povzdigo slovenskega na-
roda, za napredek K. S. K. Jed-
note in za poduk njenih é&lanov
in ¢lanic. Da pa mladinski klu-
bi to doseZejo, je neobhodno po-

terim je njih pravi dudni in
lesni blagor vedno pri srcu. Kdo

Kot zastopnik K. S. K. Jedno-
te na obisku y stari domovini
leta 1981 sém poskulal storiti
vee, kar je bilo v moji moéi, da
bi bil ugled nase K. 8. K. Jed-
note povidan. Prisoten sem bil
pri vseh cerkvenih slavnostih,

odborniki KSKJ., ki so bili z
menoj vred v stari domovini.

kor tudi vsi drugi izletniki nage

stopom v stari domovini veliko
pripemogli dobremu imenu nase
K. S. K. Jednote, in zato zaslu-
#ijo zahvalo od strani élanov in
“lanic KSKJ.

iskal o velikonoénem ¢asu vel
gfovenskih naselbin v Kanadi,
'kjer so se nahajala drustva, ki
so spadala K. S. K. Jednoti. Ob-
iskal sem Kanado, da sem dal
¢lanom in élanicam nade Jed-
note, kakor tudi drugim roja-
kom, priloZnost opraviti svojo
\velikonoéno dolZnost in veliko
jih je porabilo to priloZnst v
svoj dusni blagor. Gotovo bo
KSKJ., ki je omogoéila moj ob-
isk v Kanado, prejela za to bla-
gosloy od dobrega Odeta v ne-
Lesih.

V zadnjih Stirih letih je na-
ia K. S. K. Jednota izgubila ve-
liko svojih dobrih é&lanov in &la-
nic, med njimi veé¢ nekdanjih
glavnih odbornikov in veé dru-
gtvenih uradnikov in uradnic.
Med temi je v zadnjih letih Bog
poklica! k sebi Rev. Francis J.
AZbeta, biviega duhovnega vod-
je KSKJ., Rev. Antona Leskov-
ca, Rev. Luka Klopéiéa in Rev.
Jozefa Skur, ki so bili vsi zve-
sti &lani nade KSKJ. Pozabiti
ne smem Rev. Dr. John Selii-
karja, velikega prijatelja nase
KSKJ. Te éastite pokojne go-
spode, kakor vse ranjke glavne
odbornike, ranjke uradnike in
uradnice krajevnih drustev, vse
nase pokojne é¢lane in élanice
priporodam vsemu ¢lanstvu K.S.
K. Jednote v poboino molitev
!in v blag spomin.
| Leto%njo leto obhaja K. S.
K. Jednota 40letnico svojega ob-
stanka. Lepo je bilo, ker je to-
liko krajevnih drultev priredi-
lo posebne slavnosti v spomin
tega dogodka. Najbolj hvale-
vredno pa je to, da je vedina
drustev pri teh slavnostih za-
hvalilo Boga za prejete dobrote
zadnjih 40 let — pri daritvi sv.
mase, s katero so se te slavno-
sti po navadi zadele.

Naposled se zahvalim vsem
glavnim odbornikom in odbor-
nicam ter uradnikom in uradni-
cam krajevnih drustev za po-
moé in naklonjenost, katero so
mi izkazali v zadnjih &tirih le-
tih. Naj Bog blagoslovi vse te,
kakor tudi celokupno ¢lanstvo
K. 8. K. Jednote.

Nasa dolZnost pa je, da ohra-
nimo med é&lani in élanicami
KSKJ sveto katolitko vero in
tako pospedujemo njih velno
srelo. Podpirajmo vdove in
girote v sluéajih nesrede in ne-
zgode. V edinosti in v slogi
skrbimo za dusni in telesni bla-
gor nadih slovenskih rojakov v
{ujini in nade geslo naj ostane:
“Vge za vero, dom in narod!”

Rev. John Plevnik,
duhovni vodja KSKJ.
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POROCILO VRHOVNEGA
ZDRAVNIEA

Ob prilikah sej glavnega od-
bora, katere se vrdijo vsakega
pol leta, se je porotalo v “Gla-
silu” glede glavnih dogodkov v
uradu vrhovnega zdravnika. To
je bilo potrebno, ker se &asi hi-

Ti glavni uradniki KSKJ., ka-!

tega kar je Ze doZivel in skusil.

keganu je upeljala eno vaZno
spremembo glede prodenj za
bolnidko podporo. Sklenila je,
namreé, dati pregledovanje bol-
'n?ﬂdh listin v roke glavnemu
tajniku. Le takozvane dvom-
liive sluéaje naj bi se poslalo
|vrhovnemu zdravniku za reai-
'tev. Pri tem so imeli delegat-
{ie namen prihraniti nekaj sto-

kakor so bili tudi drugi xlavni;‘,kov' pozabili so pa obdariti|

no zdravnifko #olo in izkusnjo.
Hitro se je pokazalo, da tako ne
bo &lo, in ¢lanstvo je popravilo

inaien vrlega tajnika s potreb-
|

Jednote so s svojim lepim na-|napaéni korak potom splodnega |

glasovanje predno je poteklo
iprvo leto.

Preteklo je %e eno leto in
eprevidili smo, da bo treba tudi

\ven Zdruzenih driav. Ti izdat-

ki so narastli ¢ez mero, vsled '+

|gotovih razmer katere smo Ze
%ob tedanjem éasu poudarjali in
|priobéili. Glavni odbor je to-
rej z odobrenjem d¢lanstva od-
redil da centralni bolniski od-
delek neha poslovati pod tujo
zastavo.

nam je posredilo prebiti nava-
le depresije ne da bi zniZali pod-
pore, zvisali asesmente ali po-
stavili solventnost bolnifkega
sklada v nevarnost. To je dej-
¢ivo, kateremu se ne da ugo-
varjati; dejstvo, ki zanima di-
rektno in obéutno vsakega éla-
na, spadajofega v centralni bol-
niéki oddelek. Po mojem mne-
nju je to eden poglavitnih do-
kazov, da je glavni odbor pola-
stil zaupanje delegatov, ki so
ga izvolili.

Kakor vsi veste, asesment za
uperacijske-podkodninske podpo-
re ne zadostuje in ne bo zado-
stoval za take operacijske pod-
pore kakor jih mi sedaj placu-
jemo. Ker se je zbudil protest
proti neizogibnim nakladam za
pokritje primanjkljaja v tem
skladu je leto nazaj vrhovni
zdravnik vilozil predlog, katere-
ga je ves odbor podpiral, da naj
¢lanstvo potom sploSnegfa gla-
sovanja odlo¢i dvajset-procentno
znizanje teh podpor. Predlog
je propadel, ve¢ina ¢lanstva je
bila mnenja, da rajsi plaa na-
klade kadar potrebno.
menim tukaj, da sem fest me-
secev poprej predno sem to
predlagal nagovarjal odboru, da
naj obdrZijo podpore kakorine
so zaradi ¢asti in ugleda Jed-
note. Ker pa depresija le ni
odnehala, in ker so druge or-
ganizacije zalele zniZevati pod-
pore, sem prisel do zakljuéka,
da kar mora biti, mora, in sem
predlagal, da se podpore zni-
zajo. Da je ¢lanstvo volilo jih
vzdriati navzlic tezkoéam, je
dokaz poguma in navdusenja
za ugled Jednote, kakorinega se
nam ni treba sramovati. Vse-
eno pa vsaka izvanredna nakla-
da povzroéi nekoliko godrnja-
nja, de od strani tistih, ki so
volili proti zniZanju operacij-
gkih podpor. Ne pomaga, brat-
je! Kolikor zalivamo, toliko
bomo zajemali. O tem vel po-
zneje.

Stare preiskovalne, bolniske
in operacijske listine sem zacel
kmalu po nastopu v ta urad
smatrati za pomanjkljive: zato
smo si omislili nove, katere ve-
liko bolj povoljno odgovarjajo
svojemu namenu. :

Sistem v uradu vrhovnega
zdravnika je sedaj urejen tako,
da je lahko v trenutku videti
zdravstveni rekord za pretedeni
#as vsakega, ki je Ze prosil bol-
pidke ali operacijske podpore.
Poleg dobe podpore in imena
bolezni, je vknjizena tudi sta-

do reseno: Mlgdinski klubi pod|tro spreminjajo tako, da kar|rost bolnika, kar je vaino ne
dobrim vodstvom in Se bolj pre-|nas je zanimalo dve ali tri leta |l za pravilno ocenitev proenj,
vidnim nadzorstvom bobmunj.jelendqjmmmumvdjeanjnopotubmpd
jim &lanom in &lanicam v njih|do malega pozabljenc. Sedaj,(nabiranju informacije glede
 |dulino in telesno korist, v na-|ko je konvencija pred nami, |vpliva povpreéne starosti &lan-
predek Jednote in sploéni bla.|lshko pogledamo nazaj na dobo stva na izdatke iz bolnifkega |
gor slovenskega naroda. Na-'zadnjih itirih let in navrstimo|sklada.

Kcnvencija leta 1930 v Wau-!

Potom skrajne pazljivosti se|

Naj o-|

(g8 julija leta 1934 se je javilo

bolnih 762 é&lanov in é&lanie, iz-
| med 9832 sedaj vpisanih v cen-
tralnem bolnidkem oddelku. Z
drugo besedo: blizu osém od-
stotkov, ali eden izmed vsakih
Itn'ujst, se je tekom teh Sest
| mesecev prijavil bolnim. Skup-
ino so prejeli $43,816.16 bolni-
|ike podpore, kar pride na vsa-
| kega bolnika $57.50.
Operacijske podpore: Pro-
' 8enj sprejetih skupno, 241. O-
| dobrenih, 208; odklonjenih, 33.
| 1zmed odobrenih je bilo 85 za
|slepit, po $100; 101 drugih ope-
| racij po $100; 18 po $50; in 4
|po $756. Skupno, $19,800.
| Operacije na slepiéu e ved-
no tvorijo najveéje &tevilo. Po-
tem pridejo operacije za kilo
na eni strani, katerih je bilo

Kot duhovni vodja K. S. K. nekaj ukreniti glede izdatkov |27, in operacije na golii, 17.
Jednote sem v zadnjih letih ob-|i* bolnidkega sklada za ¢lane iz-|

Ako bi bila v veljavi nova
cperacijska lestvica, prioblena
proizvodu novih pravil, bi
| ekupni izdatki za operacije zad-
| njih Sest mesecev znagali $1275
{manj kakor so.

Proénje odobrene za razne
| pokodnine zadnjih Sest mese-
| cev znadajo $1200.
|  Glavni tajnik je Ze poroéal o
| sijajnem uspehu ravmo minule
| kampanje za pridobitev novih
|élanov. Smo zopet za par tisoé
| Zlanov moénejdi; pa to Se ni
’vse. Poglavitna stvar je, da
so te nove moéi MLADE MOCL
Kaksnega pomena je to, poseb-
| no za centralni bolniski oddelek,
|lahko razume vsak, kateri ima
le kaj pojma o zavarovalnin-
skih problemih.

Priporoéam konvenciji:
1. Za centralni bolnigki odde-
|iek priporotam pravila, kakor
'priobéem v Glasilu 10. julija.
| (Osnutek provizoriénih pravil.)

2. Operacijske podpore kakor
priobene v osnutku novih pra-
vil, v Glasilu 26. junija, t. L =
popravo ene tiskovne napake;
pamreé, za operacijo na golsi,
| 75 namesto $100.

3. Priporotam, da se poobla-
sti glavni odbor, da sme zvisati
porodno podporo AKO IN KA-
DAR bo p k v central-
nem bolniskem skladu narastel
dez $30,000 (trideset tisoé do-
ilarjev). na ne ve¢ kakor $25 za
| vsakega otroka.

4. Poglavitna stvar pri vsa-
kem podjetju je vodstvo. To
se pravi, uradniki, ki so Zmozni,
vestni in agilni. Uradnike so-
' dimo po uspehu njihovega dela;
|druge mere paé ni. Uspeh de-
lovanja uradnikov pri KSKJ.
ckozi zadnja &tiri leta, navzlic
vsem teikofam, je bil narav-
nost éastivreden. To potrjuje
danasnje Stevilo &lanstva, mod
in upljiv Jednote. Primorani
smo dati glavnim uradnikom
| dostojno priznanje.  Priporo-
| éam torej, da odloténo zavrnete
vsak poskus od gotovih strank,
ki hotejo omejiti oblast glavne-
ga urada in znizati plate. VEC
OBLASTI DAJTE GLAVNEMU
URADU, NE MANJ; pa boste
zagotovili Se bolj sijajno bo-
doénost za Jednoto, in tako se-
bi vedjo korist. Brez oblasti
tudi ni odgovornosti. Kranj-
sko-Slovenska Katolidka Jedno-
ta zasluZi in potrebuje najbolj-
boljde modi izmed nareda v gl
odboru. Dela in navdulenosti

podeni grod; tudi jim ni treba
stati vedno za petami. Ponige-
vanje uradnikov je poniZevanje
naroda pred svetom. Zdravi
ponos in razumno gospodarstvo
tega ne odobrava. Tako mislim,
in tega sem preprican. Ce bi
mislil samo na svoje osebne in-
terese, bi bil rajéi tiho. Ker
pa Zelim Se veljega napredka,
e bolj ¢astnega stalidéa za Jed-
noto, se ¢utim dolZnega to pre-
priéanje izraziti tistim, katere
zanima. Prosim, da vzamete za
dobro.

Dr. M. F. Omaa,
vrhovhi zdravnik.
(Dalie na 4. strani)

takih oseb ne boste dobili za~
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stavljenem za konvencijo.

Naj tukaj S¢ omenim vsem
tistim, kateri v razmotrivanju
opisujejo visoke plade in dnev-
nice gl. uradnikov(ic). Letos
obhajamo 40letnico KSKJ. torej
se proslave vrie skoro v vsaki
veéji naselbini, kjer obstoji ka-

pridejo,
zameri,

ljeni povsod; ako
jim drudtvo in &lanst
ako gredo, je. njih
gajna ali Zep prizadet; res je,

selbinah z veseljem sprejeti in
@vrstno postreZeni, a vseeno je
potreba tu in tam kaj potroditi.
Spodaj podpisani sem se udele-
pet goriomenjenih slavnosti
petih razliénih naselbinah,
domace ali lokalne, pri ka-

sem bil tudi navzoé, in
zato prevozil 276 milj in to
brezplaéno. Res je dolinost gl
aradnika, da poseti enake slav-

“B

id

:

Nisem tega omenil radi ¢asti

tem. Veé sliénih drustvenih

prejinja leta, katerih tukaj
navajam.

V vsem uradnem poslovanju
‘n korespondenci med ostalimi
aradniki sem bil toden z odgo-
vori, najveé korespondence sem
imel z gl. tajnikom, kar upam,

oje poroéilo se je precej po-
daljdalo, torej naj konéam. Pri-

nju, kakor tudi ves gl. odbor.
Torej hvala vam vsem za vase
sodelovanje in kooperacije pri
tezavnem delu. Zavedajte se,

ste storili vaso dolZnost na-
KSKJ. in njenemu élan-

stvu,

To je moje skromno porodilo
predloZeno cenjeni zbornici 18.
redne konvencije K. 8. K. Jed-

pri vadem teZavnem de-
za vedjo in moénejio K. S.
Jednoto, ostajam vam vedno

gotove bolj natanéno po-
; Jaz se v prvi vrsti in

bil od brata gl strinjam s poroéilom
ostalih uradni-|brata Shukleta, predsednika
- h K. 8
bra 1933.
'“”
ti  postenje

ko krajevno drudtvo spadajoée
h KSKJ., in gl. uradniki so vab-

tna bla-

da so gl. uradniki po vseh na-

posti, ni pa dolingst storiti to

dli hvale, ampak samo v dokaz
%oliko 1. uradniki(ce) Zrtvujejo
ne da bi vse ¢lanstvo znalo o

slavnosti sem se udelezil tudi
ne

darske krize je pa hvala Bogu
nada K. S. K. Jednota sredno
prestala in premagala; in' celo
veé, bad' v sedanjem dasu je
dospela do svojega viska v Ste-
vilu ¢lanstva, tako tudi v finan-
ci. Lahko s ponosom in vese-
liem trdimo, da je nada diéna
Jednota bad v letodnjem jubi-
leinem letu dosegla svoj rekord,
da se jo lahko pridteva v prve
vrste bratskih organizacij v A-
meriki, K temu so pripomogli
nadi zavedni in dobri ¢lani(ce),
ki so vneti katoliéani in ki no-
sijo korist KSKJ. v svojih sr-
cih, da ji vedno radi pomagajo
k napredku,

Nas sedanji glavni odbor in
njegovo vestno poslovanje je
znano vsem, katero vrdi v lepi
harmoniji in kooperaciji ob vsa-
kem éasu. Za éasa sedanje Jed-
notine administracije je bilo na-
Se veliko posestvo ohranjemo
¢lanstvu, ko je Jednota spre-
jela hipoteke; dalje se je dajale
posojila na certifikate, da smo
na ta nadin lahko obdrZali nade
brate in sestre pri Jedpoti. Vpe-
ljali smo kampanje, ki so znat-
no zvisale stevilo élanstva v
vkeh oddelkih. Poslovanje gle-
de finange nedn.organizacije je
bilo previdne in razumno. Spre-
jeli smo koristna priporodila na-
iega br. vrhovnega zdravnika,
da se je &¢itil bolnidki sklad,
Tudi za pospeSevanje raznih
dportov se je zadnja leta mno-
go storilo.

Ker pa obhajamo sedaj 40-
letnico obstanka nasSe organiza-
cije, se pri tem v duhu spomi-
njamo ustanovne seje 1. in 2.

-(aprila 1894 v Jolietu, na kateri

je bil prisoten blagopokojni jo-
lietski Zupnik Rev.. Sustersi¢ in
Se¢ drugih sedem dobrih, kato-
liskih in narodnih moz, bogatih
v mislih za bodoénost in korist
slovenskega naroda v Ameriki.
Oni so Ze vnaprej videli pri-
loZnost napredka te Jednote
veled podpore élanstvu, seveda
¢e sloZno delujejo. Na tej seji
je bila nafa Jednota organizira-
na. Vse njene ustanovnike, ka-
teri Ze polivajo v érni zemlji,
naj Bog blagoslovi, Se Zivede pa
vhrani v dobrem zdravju in ve-
selju mnogo let. Njih delo bo
vedno ostalo v spominu.

Meni se zdi, da so ti organi-

.|zatorji tedaj izrekli sledete be-

sede: “Na to skalo v Jolietu bo-
mo postavili K. S. K, Jednoto."
In ta zgradba je na tej skali
tudi obstala, bogato oblozena z
bratstvom in vero Ze ez 40 let
in 8¢ naprej raste. Zato gredo
zasluge, éast in priznanje élan-

:

gatom, ki bodo prisotni
konvenciji, Zelim, da bi
samo dobrobit Jed-
v srew, da bi bili odkrito-
in praviéni v kritiki in da
pravi katolidki duh
j. Na tak naéin
v tem smislu lahko prihrani-
veliko stroikov KSKJ. in do-

na te

i

-
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KSKJ. Odzval sem se tudi po-
vabilu na razne veselice, ban-
kete in izlete drustev, spadajo-
¢ih k nadi organizaciji, in v tem
upam, da sem storil marsikaj
dobrega za organizacijo.
Moja prisréna zahvala in ée-

stitke br. glavnemu tajniku in|

njegovim uradnim pomoénikom
za njih kooperacijo ob vsakem
¢asu, kakor tudi ostalim glav-
nim uradnikom.

Pozdravljam brate in sestre
glavne uradnike, delegate in de-
legatinje, kakor tudi celokupno
¢lanstvo K. S. K. Jednote.

Frank J. Lokar,
IIL. gl."nadzornik.

POROCILO 1V. NADZORNIKA

Na podlagi Jednotinih pravil,
¢len 22, toéka 2 sem vedno sto-
ril mojo dolZnost s tem, da sem
se udelezil vseh sej glavnega
odbora vsakih dest mesecev.

Pregledal sem z ostalimi so-
kolegi nadzornmiki(co) vse knji-
ge gl tajnika, gl. blagajnika,
kakor tudi knjige urednika-u-
pravnika Glasila; nadalje sem
vsakikrat natanéno pregledal
Jednotine raéune, obveznice
(bonde), hipoteke, ter druge
vrednostne listine, ki jih lastu-
Je KSKJ. Vse ratune in fi-
nance sem | v lepem re-
du. V nadaljne finance se ne
bom spuiéal, ker iste itak po-
ro¢a fipanéni odbor.

Bil sem vedno na stalidéu, da
se vse Jednotine zadeve resijo

v slogi in sporazumu z ostalimi |

#lani in glavnimi uradniki, kar
#e je tudi zgodilo. Vedno smo
delali z roko v roki in povadig-
nili Jednoto na najviijo stop-
njo tekom njenega obstanka.
Kakor raste Jednota, tako se
tudi mnoZi delo v glavnem ura-
du. Tu in tam se dobi kaka po-

moé v glavni urad, ki je neob-|

hodno potrebna; le nadzornikov
je pa vedno eno in isto &tevilo
vkljub temu, da imajo danes
petnajstkrat toliko dela kakor
%0 ga imeli pred petnajstimi le-

ti. Da pa danes zamore izvriiti

nadzorni odbor svoje delo v se-
stih dneh gre pa vsa éast in
hvala br. gl tajniku, gl. bla-
gajniku ter uredniku Glasila za
njih tako sijajen red v njih
knjigovodstvu, kar je olajdalo
mnogo dela nadzornikom K. S.
K. Jednote.

Bratski pozdrav celi 18. kon-
venciji ter Zelim mnogo uspeha
'sem skupaj, da bi vsi sloZno
delali v pravem katoliskem du-
hu e za veljo in moénejip K.
8. K. Jednoto.

Vad udani sobrat,

Frank Francich,
III. nadzornik KSKJ.

P. S.—Jednota, ne prodajaj
domov tvojih héerk in sinov!
8aj bodo zvesti ostali svoji do-
bri Jednoti.

_——

POROCILO V. GL. NADZOR.
NIKA

(Report of the 5th Member of
~ the Committee)

e
\ c- 8' CO %'I
preme Com-

Delegates i‘ the 18th Conven-
tion : o{

I' herewith submit my report

for the past four years as a

terest of the entire member-|the period of July 1, 1930, to
ship, showing no favers to any- | June 30, 1934.
one, only always keening the| The period covered was the
advancement of the KSKJ fore- | most disastrous in American
most. ' |financial history. It saw all
It is true that one can not|pecords brokem in number of
satisfy all members in his deci- | bankrupteies, banks closed in|
sions and acts, but I am sure |gvery city of the country, cul-|
that the deliberations and deci- m]n.ﬂ.‘ in the general bank

of the country we have
ored to go along with the
owner and property owner

give him fnll.opputnlb-
pay up. The Home O ‘
Loan Corporation agency set
up by the government has cowe
ered dozens of these mo '
with applications, some
come through for payment
many others are in process
payment. The next year s
see thousands of -dollars wort
of this type of security ¢ :
verted into Home O

bonds, which are readily cop.
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sions of our entire Supreme|moratorium of March 4, 1933.
Board pertaining to all matters It saw the market for securities
were passed upon Wwith the brought to a standstill, public |
greatest consideration and(confidence shaken, retreats|
thought in mind of wronging |from national and state bank|
no man, only always keeping in | depositories to the extent of bil-
mind the ultimate result and|lions of dollars, the crash of |
bearing upon the great KSKJ.{old-time reputable insurance

It was indeed a great pleas- companies and nearly every
ure to me to serve with such a |/muniecipality in the country
group of fine men and women, |brought to the verge of bank-
who constitute the Supreme ruptey. ‘
Commiittee, and to be a repre-| The effect of the crash fell|
fséntative of cur entire fine on every form of investment:
membership. The Supreme cities, villages and other pub-

Committee I found at all times|lic bodies have been in con- |
willing, attentive and open to tinual defadlt in payment of
any constructive criticism and | principal and interest on their
suggestions and | am sure that bonded obligations for from
you will agree with me that the lone to three years, real estate
results of hearty cc-operation |values have tumbled to a point |
‘of the entire membership and |where interest could not longer
'Supreme Committee are best|be met on mortgages and in one
shown by, our worderfullcase, that of Arkansas, a sov-
;xrowth in membership and also |ereign state publicly repu-
lin a financial gain. Ouly by diated and refused to pay its
such™ hearty co-operation and obligations, a thing unheard of
lwork of all members and the in this country except during
‘Supreme Committee and Su-/the reconstruction period fol-
ipreme Home Officers could lowing the Civil War.

{such a remarkable gain be This brief outline of condi-
|made,, . _ |tions should give some idea of |
" My duties as a member of the difficulties which your com-
ithe Supreme Auditing Commit- ' mittee has traced.

[tee were of course the semi-an-| Investment of money today
(nual audit of all accounts re-|is more difficult than at any |
|ceivable and payable—in other|time in American history, Those |
\words. to recheck our supreme banks which have been reor.
|officers at the Home Office. ganized or remained open aref
Let me compliment the su-'now under government super-/

preme officers of the Home vision to a degree that disables |
|Office and the entire office

them in their lending policies.
force for the neat, accurate and

Their vaults are full of cash,'
complete detailed account of and without exception of direct
incomes and disbursements to- | government obligations, there!
gether with the bonds and!is no outlet. In no field of in-/
mortgage records—to the en-

Itire membership of the KSKJ

(let me say that the reports as
|publhhod semi-annually as to
our financial standing were al-
ways found EXACTLY as pub-
lished in our Glasilo, Of course,
suspicion always gets the best
of some people sometimes
through ignorance and some-
(times through hatred of ong
another, which, of course, only
goes to retard progress and
causes a certain amount of ex-
citement among the members,
but after the last state exam-
ination of the KSKJ by the In-
surance Department of the
State of Illinois—a report
which had been published in
the Glasilo—I am sure that the
feeling of anything radically
wrong in the Home Office has
entirely left our membership—
at least I hope so.

As a member of the Supreme
Committee I have at all times
tried to co-operate with my fel-
low board members and su-
preme officers on matters that
were for the benefit of the
KSKJ. I have attended as many
subordinate lodge
rallys, gatherings and doings as
it was possible for me to do.

In closing let me thank the
entire membership for
me as one of their Supreme
Auditing Committee members
and I hope that I have not dis.
appointed you. To the mem-
bers of the Supreme Board for
the past four years, I wish to
thank them for their wonder-
ful co-operation and help undL

fered and income is now sacri-
ficed entirely to safety.

The supreme secretary's re-
port contains an itemized list of |
all investments made by this|
Committee, with the complete |
analysis, cause, character and
present status. Those of you
who care to analyze the repart |
will see that approximately 60
per cent of all investments were
in bonds of the United States.
Those market bonds other than
government oligations which
were purchased, I am happy to|
report, are at market prices to-|
day that would enable their
liquidation at practically cost'
price. There were some pur-/
chases of high-grade municipal |
improvement bonds in im-
proved areas that are now in|
default because the condition
of the country disables the
property owners from paying
their taxes and special assess-
ments. In nearly all of these
cases we have been collecting
applications of money from
time to time and when and if
economic conditions permit the
substantial property owner to
pay up his back -assessments,
these improvement bonds will
be redeemed at par and full in-
terest. Ido not know of a bond
of this type purchased by this
committee that with time-al.
lowed for working out will not
return full value. :

There has been some mort-
gage loans made, mostly to
members, and these have been
subject to the same delay in

!

vestment is absolute safety of- e

vertible into cash. :
No branch of investment hag
consumed more time for the
committee than the municipgl
bond field. All members of the
committee, including mygelf,
have kept a continual contaet
with the municipal treasurers
and by repeated calls and
watchfulness have succeeded
in whittling down interest couge
pon accounts. When it is con-
sidered that in the counties of
northern lllinois that the gen.
eral taxes collected in the last
two years to the extent of not
much more than 50 per cent, it
can readily be appreciated
what a small percefitage d’;
special assessments have been
paid in. In most cases, the spes
cial assessments are larger
than the general taxes and
there is a general disposition to
pay the general taxes first. We
have attempted to watch all in-
vestments, both old and new,
have conferred innumera
times with representatives
bond houses as to the possible
advantage in exchanges, have
contacted debtors both priv
and public and have .
every ‘effort possible to pr
the Society's funds. We fi
that if tl)e results obtained are
not normal that some account
should be taken of the fact that
the times are not normal. :
Each member of the commit-
tee has co-operated and has at-
tempted to do his duty. Per-
haps the best measures to ap-
ply is whether greater results
have been obtained in other so-
cieties of like nature. I know
of mo one who has & better rec-

Investments made during the
period of July 1, 1930, to June
30, 1934: ’
Bonds purchased

for Adult De-
partment ... § 861,800.00
Real estate in-
vestments .......... 349,639.39
Juvenile Depart-
ment, bonds pur-
chased ... . . 34,154.04

$1,245,593.43
Fraternally submitted, 4
Frank J. Gospodaric,
Seqretary Finance Committee.
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POROCILO 1. FINANCNEGA
ODBORNIKA

Spodtovani sobrat gl. predsed-
nik in cenjena zbornica 18. red-
ne konvencije K. S. K. Jednote!
V smislu sklepa 17. redne kon-
vencije vriede se 18. do 26. av-
gusta 1930 v mestu Waukegan,
I, vam predlogim svoje krat-
ko porotilo kot &lan finanénega
odbora KSKJ.

Kakor vam je znano, me je '
sobrat gl. predsednik s spora-
zumom celotnega gl. odbora i-
menoval v omenjeni urad na iz-
praznjeno mesto, katero je do
tedaj zastopal sobrat John Zu-
lich. Urad sem prevzel dne 1.
oktobra, 1988. Sobrat F. J. Go-
spodarich vam bo bolj natanéno
kot tajnik istega odbora poro-
dal o delovanju in o vseh na-
kupih obveznic in hipotek, ka-
kor tudi o vseh spremembah sli

(Dalje na 5. strani)
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Vi in denarne sadeve, tikanjode se Jednote. podiljajo
siavnega tajaiea JOBTF 1004 X . "Seset. T, dopise
izmenjavanju obveznic. Odkar |tained.

On the other hand, owing to
the unsettled bond market, we
have been investing thousands
of dollars in United States Gov-
ernment bonds, which will guar-
antee a safe return on our in-
vestment for some time to
come.
It will perhaps be of interest
to know hew our investments

Deloval sem z ostalim finané- | were made during the past four
nem odborom vestno in z naj-|) H
bolj§im namenom za zboljianje
finanénega poslovanja pri K. S, | uicipal
K. Jednoti.

Zahvaljujem se ostalim so-
kolegom (injam) za njih nakle-
njenost pri sodelovanju.

Vam pa, cenjeni delegatie| Tota e $1,311,439.39
(inje), Zelim mnogo uspeha pri| =~ devesile Department ;00000

vaiem teZavnem delu, vai cilj |y g Liberty Loan Bonds ... 10.000.00
naj bo: Za vedjo in modnejiio [U- 8. Treasury Certificates .. 7.500.00
prvo in edino slovensko kato-
lisko organizacijo KSKJ. v A-| As. £2.500.0
meriki!

Z bratskim pozdravom, vam

udani,
Martin Shukle,
Clan finanénega odbora KSKJ.

As far as the loans on first

mortgages are concerned, they
were made as follows:

From the foregoing it can
readily be seen that this Com-
mittee was faced with an enor-

mous amount of work, involv-
ing mot only the investing of
moneys, but also preliminary in-
vestigations to determine the
safety of the investment and
subsequent necessity of insur-

ing the proper return on the in-
vestment. By personal con-
tact with the treasurers of the
various municipalities whose
bonds- are owned by us, we are
able to effect collections that
would not have otherwise mat-
erialized. It is evident, there-
fore, that the KSKJ. is ab-
solutely in need of a special
committee to handle the fi.

=
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the work could possibly be per-
formed by the Executive Board
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we have suffered less from an
investment standpoint than

life insurance
United States. It is true that
have been some losses,
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ditega smo tudi, na podlagi pra-
vil v veé¢ sluéajih podporo od-
klonili.

Drugi vzrok radi pritoZb je
bilo versko vpradanje in spol-
novanje pravil tikajodih se teh
totk. Pravila v tem oziru so
zelo pomanjkljiva, in raditega
priporotam, da se pravila v tem
oziru zboljiajo, posebno pravice
duhovnega vodje se mora pre-
urediti tako, da bodo odgovar-
jala potrebam.

Volitev drustvenih uradnikov,
— Vsako leto in pa tudi volitev
delegatov je bil vzrok za veliko
pritodb. Seveda, da v tej za.
devi se ne more priti tako na-
prej, da ne bode v prihodnje
zopet. raznih prizivov, ker te
stvarj bodo priéle vsako leto tu-
di v nadalje pred nai odbor za
reditev. Clanstvo samo zamore
pomagati v teh tolkah in sicer,
da pazi na red, kateri je v pra-
vilih pri volitvah. Predsedni-
ki in predsednice razliénih dru-
itev naj vedno vpodtevajo na-
tanéno pravila, in s tem vpo-
stavijo red pri volitvah, potem
ne bomo imeli nikakih neprilik
veé v tem oziru.

Gotovo, da imamb vetdno tu-
di nekaj zadev tikajoih se o-
sebnih prepirov med élanstvom,
uli véasih pa tudi med uradni-
ki, kar seveda ne morem nika-
xor odobravati, in katere pri-
toibe so tudi najbolj neprijet-
ne in najtezje za rediti. Upam,
da v nadalje se bomo varovali
osebnosti na sejah in v drutve-
nih zadevah in vedno gledali,
da bomo branili éast in ugled
drustva in Jednote.

Nadalje naj #e dodam tudi
svoje misljenje in tudi pripo-
roéilo glede objav. vseh obrav-
nav v “Glasilu.” Opazil sem,
da je vel drustev svetovalo, da
bi porotni odbor Jednote objavil
vse. razsodbe — kar seveda bi
morebitl po mnenju tistih, ka-
teri to svetujejo, koristilo dru-
§tvu in Jednoti. . Jaz osebno ni-
sem proti temu, in to se tudi
popolnoma lahko uredi in tudi
stori, toda jaz kot osemletni
predsednik tega odseka ne vi-
dim, kaj bi to koristilo, ampak
bolj skodovalo ugledu pri Jed-
noti, élanstvu ali pa pri drudt-
vih. Gotovo, da nobeno drudt.
vo ni interesirano v zadeve ti-
kajoée se prepirov drugih dru-
#tev in tudi posamezni élani ne
bodo nikakor okoriSfeni s po-

naj

for the|pazsodnosti in naj priobéuje sa-
I trust|mo razsodbe, katere po njegovi
accomplishments will | yyzsodnosti uvidi umestne za

tudi jaz, kot porotna odbornica
delovala nepristransko in v pr-
vi vrsti na podlagi Jednotinih
pravil in sem pri razsodbah
vpoitevala lastno vest, tako tu-
di mnenje drugih porotnih od-
bornikov, pa smo veéinoma vse
zapletene ter sporne totke v
zadovoljstvo obeh strank redili
pismenim potom.

Nekaj drustev je mnenja, da
naj bi se razsodbe Jednotinega
porotnega odbora objavijalo v
Glasilu. Po mojih mislih je to
skoro nepotrebno, ker nikakor
ni ¢astno in lepo obedati na ve-
liki zvon notranje spore fter
spletke med &lanstvom. Kaj
sploh briga kakega oddaljenega
litatelja Glasila, kako se vréi
spor med A. in B. pri tem ali
drugem drustvu? Jednote, ki
redno objavljajo po cele kolo-
ne spornih zadev, si s tem ne
delajo nikakega ugleda: pri
vsem tem lahko nastame tudi
sluéaj, da zatoZena ali obtoZena
stranka nastopi proti Jednoti s
sodnijo, ker se njeno ime one-
¢aldéa v javnosti.

Tako jaz tudi ne odobravam
nasveta nekega drustva, da naj
bi se §tevilo porotnih odborni-
kov skréilo na 8 élane. Cim
veé jih je, tem boljse je.

K sklepu izraZam tem potom
veem ostalim mojim kolegom, ali
souradnikom porotnega odbora,
tako tudi drugim lepo zahvalo
za sloino sodelovanje v prete-
klih Jetih. °

Agnes Gorisek,
I1. porotnica KSKJ.

POROCILO 1. POROTNEGA
ODBORNIKA
Moje porodilo za éasa triin-
polletnega poslovanja kot tretji
porotnik KSKJ. je bolj kratko.
Po mojem mnenju se ¢lanst-
vo KSKJ é&edalje bolj izboljduje
in izobrazuje.- Veliko zadev in
nerednosti pri drudtvih, name-
sto da bi nadlegovali glavne u-
radnike, se iste doma pri dru-
&tvih mirnim potom redi, poseb-
no kjer imajo dobre in previd-
ne uradnike; obZalovanja vred-
no je pa, kadar pride nasprotje
med drustvenimi uradniki.
Vetinoma so vse pritozbe, ob-
tozbe, itd. najprvo poslane na
gl. tajnika, navadne in male za-
deve so po navodilu in raztol-
madenju Jednotinih pravil re-
gene ne da bi dle dalje. Bolj
vaine zadeve so navadno po-
slane v refitev na prvega po-
rotnika; veliko obtoZb, pritozb,
itd. je po njegovem navodilu in
posredovanju redenih ne da bi
bile poslane na ostale porotnike,
80 pa zadeve za katere se mora
zaslifati raaliéne osebe in stran-
ke, to pa vzame veé ¢asa in pi-
sanja, v takih sluéajih je prvi
porotnik precej previden in na-
tanéen, imeti mora natanéne do-
kaze in podatke predno poélje
zadevo v presodek ostalim po-
rotnikom.

Kar se tie moje malenkosti,
bil sem zelo previden in nepri-
stranski, sodil sem po moji naj-
bolj&i zmo#nosti in po Jednoti-
nih pravilih ne glede naj si bo
kdorkoli hoée; vedno sem pazil,
da so se vse zadeve redile kar
najbolj mogeée mirnim potom
in v zadovoljstvo vsem priza.
detim.

Podpiral sem skiepe Jednoti-
nega porotnega odbora v vseh
sludajih, kadar sem videl da je
v korist élanstva in Jednote;
deloval sem slo#no in prijatelj-
sko s porotnim in, vsem glav-
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stilo, Jednoti dkodilo pa veliko;
skudenj imamo Ze dovolj iz

{prejinjih let.

Vsakdo mora priznati, da ni
&astno in lepo za kako bratsko
organizacijo obedati notranje
spore, spletke in nemire na “‘ve-
liki zvon,” ki v obde druge ne
zanimajo. Kak rojak, ki dita
vedne sporne zadeve v kakem
glasilu kake podporne organi-
racije, bo rekel: “K temu pa Ze
ne pristopim, se preveé in pre-
radi kregajo!” To je gola res-
nica in fakt.

K sklepu izrazam iskreno za-
hvalo vsem ostalim élanom tega
odbora za lepo in sloZno sode-
lovanje in Zelim zborovalcem 18.
konvencije najve¢ uspeha in
boZjega blizoslova.

Joseph Russ,
II1. gl. porotnik JSKIJ.
POROCILO 1V. POROTNEGA

ODBORNIKA
As a member of the Supreme
Board of Jurors, 1 beg to sub-
mit the following Convention
report to the membership and
delegates of the KSKJ.
Since the last Convention
four years ago various matters
have arisen which needed the
attention of the Supreme Board
of Jurors, which is the judicial
body of the KSKJ., to whom
are referred disputed claims
end complaints which must be
decided according to the K. 8.
K. J. By-laws, and I can safely
say that this Board has been
ebsolutely non-partisan in all of
its decisions; and that is why
there is hardly any pending
cases. All of the members of
the Board have worked in har-
mony with the Chairman of the
Roard Mr. John A. Decman,
with whom it has been a pleas-
ure to work. :
Whenever a matter was re-
ferred to me for attention, I
have given it immediate atten-
tion and the judgment of my
legal training to protect the in-
terests of the Union and to
satisfy the membership so to
prevent any further litigation.
Many complaints that are
made are of a personal nature
and members should under-
stand that for the good of the
Union they should not mix such
grievances in lodge or KSKIJ,
affairs, and my recommenda-
tions have been not to give such
complaints any consideration.
Records show that these preson-
al complaints have cost the K.
8. K. J. plenty of money in the
past.
From a survey I have found
that many complaints against
¢fficers of lodges arise because
they refuse to assist members
and because these officers do
not understand the By-laws;
my suggestion is that immed-
iately after being elected to an
office in a lodge, such officer
read over the K. S. K. J. By-
laws, so that they can better
serve the members. Of course,
for harmony in a lodge, the
members must give their full-
st co-operation to the officers,
Do you wonder why many
members do not attend lodge
meetings? There evidently is
not harmony at these meetings.

1 have found that complaints
arise because members have
not had sufficient notice of sus-
pension for non-payment of
dues. These could be elimin.
ated if a suspension notice was
mailed to such member. That
{s, a8 soon as the Supreme of -
fice received notice of nezrr‘o;
suspension for non-paym
dues, the Supreme office would
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tesies, and the remaining mem-
bers of the Supreme Board who
have all given their very best
to serve the KSKJ. to make it
one of the outstanding prog-
resive Slovenian unions in
America to which every Sloven-
ian Catholic should be proud to
belong.

Respectfully submitted,

William F. Kompare,
Member Supreme Board of
Jurors,

POROCILO V. POROTNEGA
ODBORNIKA

Cenjena delegacija:

Sporoéam vam, da zadeve,
katere sem imel za redevati od-
kar sem sprejel ta urad (od 1.
Januarja 1931) in katere sem
prejemal od brata John Deéma-
na, predsednika nasSega porot-
nega odbora, sem na iste toéno
dajal odgovor ter izrazil svoje
mnenje po mojem najboljsem
prepriéanju na podlagi Jedno-
tinih pravil. Vsled tega bo o
celotnem poslovanju tega odbo-
ra gotovo bolj obdirno poroéano
po br. J. Deémanu.

Kot najstarejdi ¢lan sedanje-
ga gl odbora si stejem k skle-
pu v &ast vse sobrate gl. od-
bornike in sestre odbornice tako
tudi vso cenjeno delegacijo 18,
konvencije iskreno pozdravija-
{i; Zele¢ vam najveé uspeha.
John R. Sterbemz,
V. porotni odbornik.

POROCILO UREDNIKA
UPRAVNIKA

Cenjena zbornica:

Delo zadnjega glavnega u-
radnika nade organizacije —
urednika — je tako, da mu
menda ni treba prihajati pred
cenjeno zbornico s kakim ob-
§irnim poro¢ilom, tikajo¢ih se
bolj vaznih dogodkov nase Jed-
note v dobi zadnjih Stirih let;
delo in poslovanje urednika Gla-
sila lahko zasleduje vsak élan
(ca) vsak teden, ¢ée ¢ita uradni
list nae organizacije.

Res, v teh letih se je &irom
sveta veliko spremenilo, kar bo
ostalo zapisano v svetovni zgo-
dovini. Tudi na3a nova domo-
vina, Amerika, je bila pri tem
prizadeta. Slabe gospodarske
razmere so torej prizadele tudi
nase drage rojake Slovence in
grozile podporni organizaciji. K
sre¢i in hvala Bogu, Jednota je
to preskusnjo prestala in celo
v tem éasu, ali letos dosegla

tekom svojega 40letnega poslo-
vanja. K temu je pripomogel
razsoden nastop glavnega odbo-
ra, ko se je &lanstvu nudilo pri-
liko posojil na certifikate: k te-
mu sta v obilni meri gotovo
pripomogli tudi zadnji dve kam-
panji s tako sijajnim uspehom.
K vsemu temu ste cenjeni dele-
gatje in delegatinje gotovo tu-
di zelo veliko pripomogli Vi, saj
upravljate vaine urade pri dru-
§tvih kot mesto predsednika,
tajnika ali blagajnika; Ze po
Vadih imenih to lahko sodim:
seveda gre priznanje tudi osta.
lim élanom (cam) 167 nadih kra.
jevnih druitev, ki so v zadnji
kampanji delovala.

V zadnjem Glasilu sem na pr-
vi strani omenil skupno #tevilo

svoj videk in rekord v najved- ;
jem Stevilu élanstva in finance !

meriki, ampak tudi najveéja.

V tej kampanji, kaker tudi v
lanski sem posvetil vedino pro-
stora v listu v ta namen. Ker
smo dosti pisali in delali velikv
reklamo, smo dosegli’ tako lep
uspeh. Porolila o kampanji
sem prejemal v angleikem je-
ziku, katera je bilo treba pre-
stavijati. Menda bad zaradi
tega nekaterim nadim Jedno-
tarjem zadnji ¢éas list ni uga-
jal. Jaz sem se drial principa,
da je nas list v prvi vrsti tukaj,
da dela in &iri Jednotino rekla-
mo, valed tega sem se vedno
ogibal kakih strankarskih spo-
rov in stvari, ki ne spadajo v
nas list. Seveda, pisati tako
kak list, da bi 100*% ugpnjal 18-
000 naroénikom, je nemogoée;
vsem ljudem niti Bog ne more
ustredi.

Sredi junija t. 1. sem prejel
od brata gl. tajnika prve kopi-
je novih ali provizoriénih an-
gledkih pravil, katera je *bilo
treba v celoti prestaviti na nas
jezik. Nekateri stavki in izra-
zi Jednotinega odvetnika, ki 30
imel to delo v oskrbi, so bili te-
Zavni za prestavo. Kopijo teh
pravilt po dobil vsak delega® in
delegatinja na konvenciji., Ta
prestava mi je povzrodila mno-
go napornega in dezurnega dela,
da sem moral v ta namen #rt-
vovati tudi marsikako nedeljo,
ali vederno uro éez teden. Brat
gl. tajnik je omenil, da lahie®
dam nova pravila kaki drugi
osebi v svrho prestave. Toda
kateri? Cas je bil Zze prekratek
in kaka druga oseba bi morda
za to rafunala veé stotakov;
vse to tezavno delo sem pa iz-
vriil jaz tekom mojih éezurad-
nih ur deloma zvefer, zjutraj
in ob nedeljah.

V gadnjih razmeotrivanjih se
Je naglasalo, da naj posvetimo
vsaj eno stran na mesec nasim
mladim élanom. in sicer v slo-
venidini ter v angledéini. Glede
tega je moj urednik Our Page
e pred razmotrivanjem par-
kart opozoril milade éitatelje
Glasila, da naj zaénejo dopiso-
vati, toda oglasil se dosedaj ni
uihée. Glede tega bi bilo u-
mestno za take mlade dopisni-
ke doloéiti kake male denarne
nagrade, kakorine je imela Ze
zadnja konvencija v mislih, to-
da istih se ni pla¢evalo. Stal-
nim in marljivim dopisnikom
Our Page smo paé podarili po-
sebne zlate Jednotine znake, ka-
tere s ponosom nosijo. Za mla-
de dopisnike priporoéam vsak
mesec vsaj dve nagradi; prva

ka, ker bi élani tega oddelka
dopisovali.

Podpisani vréim Ze 20.
delo urednika in upravnika
nadem listu. Ko je bil list
stanovlijen 1. 1915, sva bila
uradu lista nastavljena dva,
fn upravnik lista pok. br.
Schneller. Jaz sem dobival §
br. Sthneller pa $75.00. Ko
je kmalu zatem br. Schneller
odpotoval v Cleveland, sem jaz
prevzel tudi njegovo upravni-
kko delo, za kar mi je gl ‘

wE < ?!.?
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mail such delinquent member a
form letter notifying such mem-

na novo pristoplih élanov v zad-



glavnim uradnikom za vso ko-
useb, pa naj se plaéo potem operacijo.
i kakor hofe. To ome-| peracijo. Dalje hvala &tevil-
ujam dalje radi tega, da bo ce-/uim tajnikom in tajnicam, ki
njena zbornica lahko razsodila|e, se radi posluevali nasega li-
in umela pri dolofevanju plaée|cta za razne objave; ostanite
prihodnjega urednika-upravnika Glasilu e v bodofe naklonjeni,
Glasila in urednika Our Page, | .j je Vada lastnina, ali Vas
ker se namerdva plaéo za to|list. Zaeno naj velja #e moja
delo precej znizati. iskrena zahvala in priznanje
Kar se ti¢e dopisnikov ali so-|gobratu Ray Grdina za njegovo
trudnikov padega lista, smo 3€|jlepo ter mojstrsko sodelovanje
vedno na-~Starem mestu, nam-|tekom obeh nadih zadnjih dveh
re¢, da nekateri ¢élani in tudi| kampanj.
uradniki nadih drustev raje do-| Zelim cenjenim zborovalcem
pisujejo’v druge liste nego pa v |najveé uspeha na tej konven-
svoj lasten list. Jaz tega ni-|¢iji v nadi in Zelji, da bi obro-|
kakor ne morem umeti; menda|gila dosti sadu in koristnih idej |
to vriijo radi tega, ker imajo|z3 bodofnost nase drage Jed-

pri tem gotove osebne koristi| pote.

kot zastopniki drugih listov? Ivan Zupan,
Prosil sem Ze veckrat osobito urednik-upravnik. |
tajnike nadih drustev, da naj B —

stopijo v krog nadih sotrudni- POROCILO UREDNIKA “OUR|
kov, toda uspehov pri tem ni bi- PAGE”

To give a report on the ed-
itorship of Our Page for the
period of the past four years,
is merely a matter of referring
to details not coming before the
public eye. Each issue of the
Our Page is the finished prod-

.
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Judge on its merits.

At the 17th General Con-
vention of the KSKJ. in Wau-
kegan, Ill. the Our Page section
was augmented to include two
pages. The convention express-
ed wishes that the section be
improved, and that it take on
a4 more serious aspect. On ac-
ceptance of the editorship for
the four-year period, I did all
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The transformation obligated
a change in policy. Previously
cvery member of the KSKJ.
was entitled to space in the
Cur Page. The members still
je | have a lien on the space, how-

jever, with the reservation that
enly such material will be pub-
as is of direct or indirect
to the Union. The Gla-
KSKJ., it is my belief, was
j linstituted to serve for the com-

mMOram ponovno for personal gratification of in-
Ameri- |Gividual members. In the gen-

v vseh ozirih. to please the majority, but only

<
:
:
:
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:
4
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& demand for more space in
the English section. With the
edditional space on hand the
new policy plans called for the
of the regular news-
form. It was the most
economical plan,-for it was the]
only solution to inclusion of all

i

uct, and the membership may ,oqnondence with contributors

'be perfectly frank,

ticn of stories,
za toéno in lepo|eral policy, it has been my aim

Without a doubt there was|

.|with the asumption that only

to my judgement are of too
personal a nature to include in
the columns of Our Page. In
all cases where the usual rules
of submitting copy were fol-
lowed, 1 notified the writer of
the rejection. Elaborate “thank
yous” and expressions of grat-
itude pointed to individuals,
such as reports -on surprise
parties were not considered for
publication.

Whenever there was doubt
as to the advisability of pub-
lishing or trejecting an article|
of major importance, I submit-|
ted the copy to the KSKJ. Pub- |

licity Committee for judge-!
ment.

The work annent the editor- KSKJ. subsidiaries, since I
iship of Our Page requires the come in contact with the re-

responsibility of publication of |
two pages per week. 1

Included’ in the duties is the|
reception of copy, 99 per cent
of which requires typing and

re-writing, proof-reading, head-|
|line writing and final lay-out.

Although editorials are consid-
ered as permanent fixtures of
a publication, such as ours, it
was impossible to write an ed-
itorial every week, because of
the lack of time. The regular
duties of the editor, plus cor-

did not permit reflection and
contemplation. [Editorials are
not written on the spur of the
moment. An editorial writer
must use sound judgement and
tact, both of which require a
reasonable amount of time. To
it takes
time to do justice to the editor-
ship of Our Page, and as the
position is rated at present, it
is a part time job. I mention
the duties annent the work in
this paragraph, in order that a
complete picture of the situa-
tion will be on hand when an
appraisal is made of the Our
Page, and of the conditions un-
der which it is compiled.
Reporters

To date the Our Page de-
pends for its stories, items and
contributions on the generosity
of the readers. It is a situa-
tion which makes rejection of
an item very difficult. Such a
situation also results in duplica-
only one of
which is published, and the loss
of a potential contributor. To
remedy the condition, I recom-
mend that each-lodge augment
its list of officials by a report-
er to serve as the official cor-
respondent to Our Page. The
secretaries have assumed the
duty in the. past, but they al-
ready are encumbered with de-
tailed duties. The position
thould be considered as a reg-
ular office and should be filled
by one who is acquainted with
writing. In order to assure the
enlistment of capability, the po-
sition should be by appoint-
ment.

The appointment of official
reporters will also center res-
ponsibility, and assure publica-
tion of the activity of the sub-
sidiary lodge. It will do away

a few lodges are given space in
the Our Page.

The above set-up will assure
more items than can be includ-
ed in Our Page. The Our Page,
with the arangement in ques-
tion, will no longer be classed
as a juvenile interest, but will

chronicle the functioning of the

| the activity on the part of the

.|of urban communities, and the

awarded -27 pins to writers and
contributors, as a mark of ap-

preciation and recognition. I|su

am obligated to express highest
commendation to all writers,
especially to Frances Jancer of
La Salle, 1, and Edward F.
Kompare of South Chicago for
their whole-hearted co-opera-
tion and interest, As stated,
the pins they received are to-
kens of recognition. If the
Union sees fit to make compen-
sation in any .other way, they
are most assuredly entitled to
it, for they did inestimable
good for the KSKJ. in the Mid-
west,

Forced to absorb a picture of

norts, it is appropriate that a
few words be included on the
Booster Club and Athletic Club
promotions of our lodges.
Booster Clubs

The Booster Club and Ath-
letic Club idea was initiated
for the purpose of enlisting the
interest of the younger mem-
bers for the lodge and the
Union, and in so doing to ac-
quaint the young members with
the principles upon which our
organization is founded. When-
ever such a club fails to serve
that purpose, it may lead to an

competent leader, preferably a

woman, It is a matter for the
individual lodge to decide, but
it is of sufficiént importance to
emphasize it repeatedly. In ad-
dition to supervising the ju-
venile members, the Union will
benefit directly by the move-
ment, for, it will always have a
reserve of active, interested po-
tential members for its adult
department. When a juvenile
vrogram will be accepted by our
Union, it is safe to predict in-
terest on the part of our mem-

It will be a constant member-
ship campaign.

In eonclusion, I thank all con-
tributors and reporters; and zll
who at any time had dealings
with my office, for their cour-
{esy and hope they will be kind
enough to accept my conten-
tion that I, at all times aimed

berg will be on the upgrade. |

to fulfill my duties to the best
of my ability, always with the
interests of the KSKJ. as my

guide.
Fraternally,
Stanley P. Zupan,

unwanted situation. Above all,
leadership is essential. Sec-
ondly, the Booster Club or Ath-!
letic Club should be affiliated |
with a lodge. If it functions
independently, it does not com-
pletely serve its purpose. I re-
commend that no independent
Booster Club or Athletic Club
be permitted to carry the name
of the KSKJ. or a KSKJ. sub-
sidiary unleds, such organiza-
tion is sanctioned by the Su-

———

STEVILO DELEGACUE 18,
KONVENCUJE KSKJ.

Na podlagi uradno objavlje-
nih imen delegatov in delega-
tinj bodote konvencije, bo kon-
venéna zbornica &itela 199 zbo-
rovalcev. Isti so razdeljeni po
drzavah kakor sledi:

preme Board or & committee in|
charge.

At the convention in Wauke- !
gan, a fund was established for |
the promotion of athletics. It/
was not known at that time
that the athletic movement
would reach its present pro-
portions. The granting of com-
pensation to a lodge or club for
sponsoring a team is not very
effectual, since the sums grant-
ed are too small. The past four
years have shown that a lodge
or Booster Club «an be made
self-supporting, and at the same
time accumulate a treasury of
its own. When a lodge or Boost-
er club works for its own sup-
port, it works more energetical-
ly and uses shrewdness in the
expenditure of funds. However,
I recommend that the Union
continue to aid financially in
athletic promotions having a
national aspect, and also meet
expenses such as for trophies
und similar items,

Booster Clubs and Athletic
Clubs, if they are the only
means of recruiting the inter-
est of the young people, are
highly recommended, but if not
properly supervised by compet-
ent and responsible leaders, will
do more harm than good.

Juvenile Department

In a recent editorial I pro-
posed the addition of new in-
terest in the Juvenile Depart-
ment. I repeat the recommen-
dation and emphasize the im-
portance of supervising the ac-
tivities of youth. At no time
in our history have we been
faced with a similar problem,
the result of the mass move-
ment. Leisure time, after-
school idle hours, environment

Je naSa Jednota naredila pri|items without detraction of

Glasilu tekom zadnjih &tirih let |their importance, in favor of

$1,444.59 Gistega dobitka. Zad-|holding them over to a date

uje leto so se dohodki malo|when space permitted publica-

zni2ali ker stranke veé tako ne[tion. Unfortunately, some con-

cgladujejo. tributors and reporters do not

Ko pride zadeva glede brez-|realize that every contribution

plaénih mrtvaskih naznanil v|or story submitted can not al-

nadem listu na dnevni red, bom |ways be published in entirety

dal na isto svoje posebno po-|Delition of all or parts of a

Jﬁs : story is one of the duties of the
e k sklépu omenim, da | cditor. ;

bo 40letni jubilej nade Jednote| In accepting stories or con-

Mvﬁnhvlattndivuibnm, first consideration

stari domovini. Sestavil sem was always given to stories

namreé kratko zgodovino nade | pertaining to the KSKJ. or its

- poroéilo, | subsidiaries. That is in keep-

! v jeseni v|iug with the policy that the

Mohorja|Our Page is for the KSKJ

v tem ko-|Next in order for consideration

a tudi slika se-|was stories submitted by Sodal-

ora. O tem mi|ities and other church organi-

urednik Mo-|zations. In cases where an

: ﬂnuhwmbmm..

vsa-|was not affiliated with the

jev se|Union, it was published when

- During the course of my ed-

Colorado 14
Connecticut P
Illinois 47
Indiana _ . -3
Michigan ... .. _____ B
Minnesota . 22
Missouri &3
T S |
Nebraska ' |
New York 4
Ohlo 42
Oregon £
Pennsylvania 38
West Virginia 1
Wisconsin 13
Wyoming . .8

Skupaj .. 204

Med tem bo 140 delegatov in
f4 delegatinj ter 21 glavnih od-
bornikov,

i —

Program proslave 40-letnice K.
S. K, J. v Newburgu, 0.

Skupna drustva fare sv. Lov-
renca, Newburg, bodo obhajala
40-letnico Jednote 26. avgusta.
Sledeta drustva, it. 63, 146,
150, 207 in 214 so se zdruzila
in bodo priredila bogat pro-
gram. .

Vsa ta drudtva se zbirajo pri
Narodnem Domu, na 80. cesti,
ob pol desetih dopoldne, in sku-
pno odkorakajo v cerkev k sve-
ti masi Po sledetem redu: god-
ba, zastave, ¢lani mladinskega
oddelka, in za njimi ostalo élan-
stvo. Otroci zasedejo prve se-
deZe v cerkvi. Pred maso se bo
tudi blagoslovilo bandero mla-
dinskega oddelka dr. sv. Lov-
renca, 5t. 63. I
Popoldne se pa vri piknik
vseh skupnih drustev. na pro-
storih cerkve sv. Lovrenca v
Maple Heights. Na programu
bo ve tofk, v zabavo starih
in mladih. MoZje bodo skrbeli
pti mokroti, in élanice dr. sv.
Ane bodo pa vas nasitile v ku-
hinji. Novak trio bo pa skrbel
za vse miade, ki jih podplati sr-
bijo. Vstopnina k plesu je eden
16¢, dva 26c za celo popoldne,
Na svidenje na pikniku,

|
|

SLOVENSKA CERKEV SV. TROJICE, INDIANAPOLIS. IND.

NEKOLIKO ZGODOVINE
(Nadaljevanje iz 1. stranl)
Alojzija kot nagrado lepo ban-
dero za neumorno delovanje v

| korist cerkve.
| Slovenci so se v letih 1905 —
| kot posnemam iz zapisnika dru-
|5tva“sv. Alojzija, ko so nakazali
dne 27. julija 1905 svoto $600
za nakup cerkvenega zemlji-
8la — zaceli resno pripravljati
za ustanovitev svoje. lastne fa-
re, kar se je potem res storilo
na ustanovnem zboru dne 29.
{eprila 1906. Liéna mala cer-
kev, posveéena v éast sv. Troji-
¢i je bila zadeta dne 11. sep-
tembra 1906 Ko je tega dne
Rt. Rev. Anton Scheidener,
skof blagoslovil vogalni kamen.
Cerkev je bila nato dovriena in
posvedena dne 28. aprila 1907,
Kot prvi Zupnik je bil Rev.
Joseph Lavri¢ do leta 1909. Na-
sledil ga je bil Rev. John C.
Smoley, ki je Zupnikoval do
septembra 1910. V letu 1910 so
potem prevzeli faro & oéetje
franéidkani minoriti.  Zupnik
Rev. Bonaventura Ciéek je bil
do leta 1916. V tem ¢asu so
napravili leta 1911 prvo #olo s

itirimi razredi. Rev. Ciril O-
rendac mu je nasledil 1916-1923.
Po odhodu Rev. Orendaca, je
prevzel Zupnijo Rev. Kazimir
Cvercko, bivai duhovni vodja
KSKJ., v letih 1926-1930, Zup-
nikoval je do leta 1932, nakar
je prifel Rev. Wenceslav Ardas,
nasledoval mu je Rev. Victor
Rogulj OMC., koji je bil zadnji
slovenski Zupnik do dne 7. apri-
la 1933. Sedanji Zupnik je Rev.
Joseph V. Somes, rodom v A-
meriki.

V naselbini je vef drustev
razlicnih Jednot. Tako je dru-
&tvo sv. Alojzija &t .52 KSKJ.,
drudtvo sv, Ane it. 134 KSKJ.,
drustvo gv. Jozefa &t. 45 JSKJ.,
“Sloga” #t. 166 JSKJ., “Sama-
ritan"” §t. 194 JSKJ., “Danica”
8L, 22 SSPZ., “Hoosier Pals" it.
230 SSPZ., “France Prederen”
&t. 34 SNPJ., “Adrija” &t. 575
SNPJ., Slovensko samostojno
podporno druitvo “Naprednost”
ter podruznica Slovenske Zen-
ske Zveze 5t. 5, Mladenifko
drustvo sv. Cirila in Metoda, in
srbsko drustvo sv. George,

F, V.

O

LEGATINJ ZA XVIII. KON-
VENCLIO

Za drudtvo sv. Stefana, &t. 1,
Chicago, IlL.: John Zefran, An-
ton Banich, Frank Banich, An-
ton Rovtar.

Za druitvo sv. JoZefa, it. 2,
Joliet, Ill.: Louis Koimerl, John
L. Zivetz, Jr., John Churno-
vich, Anton Lilek, Jr., Anton
Kostelec, John Zivetz, Sr.

Za drudtvo Vitesi sv. Jurija,
&t. 38, Joliet, Ill.: Joseph Marin-
dich,

Za drustvo sv. Cirila in Meto-
da, 8t. 4, Tower, Minn.: George
Nemanich, Sr.

Za drudtvo sv. DruZine, &t. 5,
La Salle, Ill.: Andrej Urbanch.
Za drultvo sv. Joiefa, it. 7,
Pueblo, Colo.: Rev. Cyril® Zu-
pan, John F. Starr, Frank Boitz

Zupancie,
preds. priprav odbora.

IMENA DELEGATOV IN DE?

nika, $t. 13, Biwabik, Minn.:
John Zallar. (Omenjeni dele-
gat zastopa tudi drustvo sv. Pe-
tra in Pavla, &t. 51, Iron Moun-
tain, Mich. in drustve sv. Ju-
rija, &t. 73, Toluca, II.)

Za drultvo sv. Janesa Krst-
nika, §t. 14, Butte, Mont.: John
Dolene,

Za drudtvo sv. Roka, &t. 15,
Pittsburgh, Pa.: Frank Sumic.
Za drustvo sv. Janess Krst-
nika, #t. 20, Ironwood, Mich.:
Joseph Zavodnik.

Za drutvo sv. Jodefa, §t. 21,
Presto, Pa.: Frank Primozich.
Omenjeni delegat zastopa tudi
druitve sv. JoZefa, &t. 195, N.
Braddock, Pa.

e ' el MR AR
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 polisu pripozna driavne fede-
racije drustev, spadajoéih v
~ okrilje KSKJ.

2. — Glavnega organizator-
ja se naj opusti, ker so brezpo-
trebni strodki, saj imajo kra-
jevna drustva itak svoje agita-
torje za pridobivanje élanstva.

3. — lIzpladila za podkodbe
in operacije naj ostanejo kakor
dosedaj.

4. — Vsem uradnikom Jed-
note, izvzemsi predsedniku, se
naj volijo namestniki.

5. — Konvencija naj nekaj
konkretnega ukrene za ¢lan-
stvo, nahajajoée se v umobolni-
cah. ;

6. — Clani in élanice, ki so
bili prisiljeni vsled depresije
cpustiti bolnisko podporo, naj
se po sporazumu druitvenega
odbora zopet sprejmejo v bol-
nidki oddelek brez zdravnidke
preiskave pod istimi pogoji ka-
kor sedanje élanstvo.

7. — Vsa posojila potom
¢lanstva iz glavnega urada naj
&¢ presegajo 3 in pol obresti.

8. — Delegatje se naj volijo
posamezno in namestniki istih
ravno tako, ker sedanji sistem
je v tej zadevi neprikladen.
9. Poroéila gl. odbora na kon-
vencijah naj izostanejo, da se
prihrani éas; v zameno naj se
pa taka poroéila natisnejo v
Glasilu in na konvenciji naj se
ista razdeli med delegacijo v
obliki pole na strojepis.

10. — Izredni asesmenti ali
naklade naj se — kadar se to
nujno zahteva — razpisejo po
25¢. . _

“11. — 'Poslovanje med taj-
niki krajevnih drudtev in glav-
nim uradom se naj zboljia. Z
vsakim asesmentom se naj po-
élje na drustvene tajnike iztis
¢lanstva doti¢nega drustva; is-
tega tajnik pregleda in vrne na
glavni urad z asesmentom vred
ali z meseénim poroéilom.

12. — Posojila na posestva
se naj opusti.

13. — Vprasanje glede doma
za onemoglo élanstvo se naj
zadasno opusti, ker za kaj ta-
ke'ga sedanji ¢asi ne odgovar-
jajo v finanénem oziru.

Jos. J. Peshel,
zapisnikar.

—_—

Druitvo Presv. Srca Jezusove-
.-.u.u:.mouo.

Za razmotrivanje v prilog
prihodnje konvencije se skoro
vsa Jednotina drustva zanima-
jo, in ker so nekatera izmed
teh #e mlada in manjia, toda
zelijo rasti, bi rada izrazila
svoje mnenje, da se omogoti
tudi njihov napredek. Mlada
drusétva bodo obstala in rastla,
ko bodo starejia mogoce Ze ope-
#ala. Zato priporoéa nase dru-
Stvo:

1. Ako je nada Jednota brat-
ska, bi morala imeti bolnisko
centralizacijo, kot jo imajo dru-
ge Jednote, ki se kli¢ejo brat-
ske.

2. Ako mogoée, naj se vpelje
dvajsetletno zavarovalnino, ki
bo izplaéljiva v gotovini.

8. Mladina naj ostane v mla-
dinskem oddelku do 18. leta.

v|ke

F|

pravice v Jednoti in smemo
A v druitvo, v katero ho-
Semo.
- Odbor drudtva it. 234:
Joe Podpeénik, predsednik;
Angela Beg, tajnica; Frances
Zupec, blagajnicarka.

(Peéat).

ey | W
SE ZIVECI DELEGATJE PR-
VE, ALI USTANOVNE
KONVENCUE

Izmed 8 odbornikov ali dele-
gatov ustanovne konvencije na-
8¢ Jednote pred 40. leti, jih &e
polovica tega Stevila Zivi in si-
cer so po starosti sledeéi:

Josip Panian, 78 let, Stefan
Stamfel, 74 let; Math Brunski,
72 let, in Josip Stukel, 69 let:
vsi oznadeni tvorijo skupno Ste-
vilo 293 let.

Vsem tem je glavni odbor
povodom Jednotine 40letnice ée-
stital in vsakemu izroéil ¢ek za
$40 kot spominski dar na Jed-
notin rubinast jubilej.

Naj jim veljajo tudi v ime-
nu delegacije sedanje, ali 18.
konvencije nase iskrene cestit-
ke z iskreno #eljo, da bi ozna-
¢eni pijonirji nase organizaci-
je doéakali e njen zlati jubilej.

it. 79, Waukegan, TIiL.:
Hladnik, &

Za drustvo Marije Cistegn
Spotetja, &t. B0, So. Chicago,
Il.: Margaret Stanko, Anna
Marinoff,

Za drultvo Marije Sedem Za-
losti, #t. 81, Pittsburgh, Pa.:
Katherine Rogina, Mary Tomee.

Za druitvo sv. Srca Marije
it, 86, Rock Springs, Wyo.:
Mary Demshar.

Za drustvo sv. Antona Pado-
vanskega, 5t. 87, Joliet, Ill: —
Frank Ramuta.

Za drustvo sv. Cirila in Me-
toda, &t. 90, So. Omaha, Neb.:

S — T—

IMENA DELEGATOV
(Nadaljevanje iz 6. strani)

Joseph Sneler.

Za drudtvoe sv. Barbare, &t |
40, Hibbing, Minn.: Josip Mu-|
.\i(‘h. ‘

Za drustvo sv. JozZefa, it. 41,
Pittsburgh, Pa.: Louis Hein-|
richer, |

Za drudtvo sv. Alojzija, &t.|
vee, Frank Simonié. 1
. Za drudtvo sv. JoZefa, &t. 48.'
Anaconda, Mont.: George Ma-|
tetich. a ;
Za drustve Vit. sv. Florijana |
§t. 44, Chicago, IlL.: John Liko-|
vich, Edward Kompare.

toda, 5t. 45, E. Helena, Mont.: |
Joseph M. Sasek. Omenjeni de-|

Jozefa, §t. 69, Great Falls, Mon- |
tana.

rafina, 8t. 46, New York, N.|

Pavla, &t. 118, Little Falis, N.

it. 238, Brooklyn, N. Y.
Za drustvo sv. Alojzija, &t

Sr.
Za drustvo Marije Device, it.

Rogina, John Golobic, Jr., Peter
Grabian.

Stergar, Joseph Gacnick.

Waukegan, Ill.: Joseph Zore,
Frank Drassler, Frank Jerina.
Za drustvo sv. Jozefa, &t. 55,

kraydek.

Za drustvo sv. Jozefa, it. 56,
Leadville, Colo.: Anton Kaplan,
Rev. George M. Trunk.

Za drustvo sv. JozZefa, 8t. 67,
Brooklyn, N. Y.: Gabriel Tasot-
t.

Za druitvo sv. Cirila in Meto-

Loushin, John Habjan, Joseph

4. Mlajda druitva, ako hode-|Intihar

jo obstati in se mnoziti, morajo
imeti boljse predpogoje za to
in eden od teh prodpol(’::‘l" t:
presto listi, za te se

va pll::: Pogosto se slisi ¢la-
ne pritozevati se, da niso zado-
voljni v svojem druitvu, radi
bi prestopili. pa nimajo $1.00.
Seveda se manjsa druitva po-
polnoma zavedajo, da je njiho-
va rast z novimi élani, toda tudi

te todke se ne sme prezreti, ker|g

le na trm'n'umrbb'm’-

Za drudtvo Vitezi sv. Miha-
ela, &. 61, Youngstown, Ohio:

Zati ravnotedje in_ ljnost

v Jednoti in drustvih, da se

| Joseph Lesac.

Za drustvo sv. JoZefa, st. 53.'

Joiefa, &t. 39, Riggs,

Pavla &t. 62, Bradley, Ill.)

Za drudtvo sv. Petra in Pavla
it. 91, Rankin, Pa.: Frank J.
Habich.

Za drustvo sv. Barbare, &t.|

92, Pittsburgh, Pa.: Milka Car.

Za druitvo Friderik Baraga,
i2, Steelton, Pa.: John Krade- it. 93, Chisholm, Minn.: John

J. Sterle, John J. Kordish.
Za drudtvo sv. Alojuija, it

95, Broughton, Pa.: Anton Ipa-|

vec. Omenjeni delegat zastopa

tudi drustve sv. Veronike, &t.

242 W. Bridgewater, Pa.
Za drustvo sv. Treh Kraljev,

Kuhar.
Za druStvo sv. Cirila in Me-

legat zastopa tudi drustvo sv. toda, st. 101, Lorain, Ohio: Ga- vec.

briel Klinar.

Za drustvo sv. JoZefa, &t. 103,

Anton F. Kozleuchar.

Anna Prine, Mary Kocman.

| vatch.

' bitch,
Za drustvo sv. JoZefa, &t.

| Leksan.

Za drustvo sv. Srca Marije,
&t. 111, Barberton, Ohio: Anna
Brunski.

1112, Ely, Minn.: Joseph J. Pe-

Crested Butte, Colo.: Matt' Za-|ghel,

| Za drustvo sv. Roka, 8t. 113,
Denver, Colo.: George Pavlako-
vich.

Za druftvo Marije Milosti
Polne, &t. 114, Steelton, Pa.:
Mary Kajganié.

Za drustvo sv. Veronike, &t.
115, Kansas City, Kans.: Maria

da, &t. 59, Eveleth, Minn.: Louis | Cop.

Za drustvo sv. Ane, $t. 120,
Forest City, Pa.: Pauline Oso-
lin, Margaret Kamin, Anne Bo-
kal, Margaret Zalar.

z.momj. Mv

.|8t, 121, Little Falls, N, ¥.:
.| Katherine Mrzlikar. Omenjena

\vath, Joseph M. Picgko.

Za drustvo sv. Drugine, &t
136, Willard, Wis.: John J. Ba-

|yuk.

Za drustvo sv. Ane, it. 139,

|La Salle, IIl.: Jennie Bruder.

Za drustvo sv. Janeza Krst.

'nika, §t. 143, Joliet, TIL.: Joseph
| Pruss.
'stopa tudi druitvo sv. Pavla, &t.
| (Omenjeni de-|
|legat zastopa tudi drulitvo sv.| Alojzija, &t. 179, Elmhurst,
Za drudtvo sv. Petra in Pay-|Roka &t. 10, Clinton, Iowa, dru- 1i1.)

la, 8t. 38, Kansas City, K . |Stvo sv,
‘ T 4% fowa in" drustvo sv. Petra in toda, it. 144, Sheboygan, Wis.:

(Omenjeni delegat za-
130, De Kalb, Ill. in drustvo sv.

Za drustvo sv, Cirila in Me-

John Prisland, John Udovich,

Za druitvo sv. Valentina St.
145, Beaver Falls, Pa.: Frank
Brozi¢. =

Za druitvo sv. Jodefa, it. 146
Cleveland, O.: Math Zupancic,
John J. Kaplan, Joseph Plut.

Za druitvo sv. JoZefa, it. 148
Bridgeport, Conn.: Martin Hor-

Za drustve sv. Ane, &t. 150,
Cleveland, Ohio: Mary Pucell,
Mary Miklavcic.

Za drustvo sv. Mihaela, &t.
152, So. Chicago, Jil.: dr. Paul

Za drudtvo sv. Cirila in Me- it. 98, Rockdale, Ill.: Ludwig Starcevié. ;

Za druitvo sv. Jeronima, it.
153, Canonsburg, Pa.: John Be-

Za drudtvo sv. Ane, &t. 156,
Chisholm, Minn.: Frances Sto-

Za drustvo sv. Frantiska Se-|West Allis, Wis.: Louis Sekula, Pich, Caroline Baraga.

Za druitvo Kraljica Majnika,

Y.: John Cvetkovich. Omenjeni| Za drultvo Marija Cistega 3t. 167, Sheboygan, Wis.: Jo-
delegat zastopa tudi druitvo sv.| Spodetja, it. 104, Pueblo, Colo.: I

Za drustvo Marije Cistega

Y., in drustvo Vitezi sv. Trojice| Za drustvo sv. Ane, &t. 105, Spodetja, #t. 160, Kansas City,

New York, N. Y.: Teresa Ko- Kans.:
(Omenjena delegatinja|
17, Chicago, Ill.: Leo Mlldich.lustop. tudi drustvo Marije Po- 161, Gilbert, Minn.: Louis Ver-
'magaj, §t. 184, Brooklyn, N. Y.) bich.

Za drudtvo sv. Genovefe, &t.
50, Pittsburgh, Pa.: Math Pav- 108! Joliet, Ill.: Jean M. Tezak, G€m Zalesti, &t. 84, Trimoun-

lakovich, Peter Balkovec, John Antonia Struna, Mary Golo-|

Agnes Zakrajiek.
Za drustvo sv. Alojzija, &t
(Omenjeni delegat za-
stopa tudi drustvo Marije Se-

tain, Mich.; druStvo sv. Alojzi-
ja, 8t. 88, Ahmeek, Mich.; dru-
&tvo sv. Brigite, &t. 221, Grea-

Za drustvo sv. Alojzija, ét.:uo_ Barberton, Ohio: Joseph UeY, Minn., in druitvo sv. Jo-
52, Indianapolis, Ind.: Jacobl

Zefa, &t. 249, Detroit, Mich.)

Za drustvo sv. Marije Mag-
dalene, &t. 162, Cleveland, Ohio:
Mrs. Helena Mally, Mrs. Julia

Za drustve sv. JoZefa, it.|Brezovar, Mrs, Frances Novak,

Mrs. Louise Piks, Mrs. Alb
Novak, Mrs., Antonia Zu
Mrs. Johanna Gornik. »

Za drustvo sv. Mihaela, &t.
163, Pittsburgh. Pa.: Matt Bro-
zenich, Michael Kovacic, Nick
Fabac. y :

Za druStvo Marije Pomagaj,
it. 164, Eveleth, Minn.: Gabri-
ela Masel.

Za drudtvo
Kristjanov, 8t. 165, West Allis,
Wis.: Mary -Petrich.

Za drudtvo Kraljica Miru, it.

anna Mohar, Frances Ribich.

Marija Pomol

167, Thomas, W. Va.: Anna Lo-

je, Vesel. :

Za drulitvo Marije sv. Za drultvo Presvetega Srca| Za drudtvo sv. JoZefa, it. n.:m'-,g%"-e:
nvw.‘m‘mtlnuwehﬁ.ﬂl.sm.?&: ton Mat- Saieihs oeni ta St
..;:h.: te tumm.l::m&ﬁ.lr. jasic. (Omenjeni £ 38-| Petnid o s calin smeplpieniun’ il

druitvo sv. | drultvo sv. Ane, it. 173, [stopa tudi druitvo sv. Stefana, | Denarne poliljke frvrdujemo loine In
Frontenac, Kans.: Frank Star.|Milwaukee, Wis.: Rose Jenich.|3t. 187, Johnstown, Pa., in dru-|  Wacsiiee, mn Guernem 003
chich. - Omenjeni delegat za-| Za drubtvo Marije Pomagaj,|étvo sv. Antona Padovanskega,|Z ¢ 23¢ 108 Dinie & 238 168 i
stopa tudi druitvo Mar, Pomot |#t. 174, Willard, Wis.: Mary|ét. 222, Bessemer, Pa.) o 336 e Dimza siee by Lk
it. 17, Jenny Lind, Ark., drubt-Gosar. | Za drultvo Presvetega Srcais s 1w Dints iftes idhe i
vo sv. Alojzija, it, 83, Fleming,| Za drultvo sv. Jodefa, it. 176 |Jezusovega, it. 243, Barberton, e Pty o S Doangeens I
Kans., in druitvo sv. Martina, [Summit, Il.;: Andrew Poljak.|Ohio: Angela Beg. (Omenjena V Vadew lastnem baterers o, 4o sam,
it. 126 West Mineral, Kans. |Omenjeni delegat zastopa tudi|delegatinja zastopa tudi drutvo| "™ ™ ““Somse =~ &

Za drultvo sv. Ane, Bt. 134, |drultvo sv. Martina, &t. 178, |sv. Krifa, #t. 214, Cleveland, Slovenic Co.
Mu‘u’m.mmml\'. JoZe-|Ohlo in drudtvo sv. Jurljl.lt. (Clas Naroda—Travel
(Omenjena delegatinja zastopa |fa, it. 189, Springfield, IIl., in|248, Cleveland, Ohio.) €6 West 18 5L New York, No ¥.
wudi druitvo JMarije Pomagaj,|druitvo sv. Jobefa, #t. 220, Chi- Josip Zalar, '
n.l:u.mm) hbmm. : glavni tajnik .

drultvo sv. Cirila Za drultvo Marije Pomagaj,| Skupaj 204 delegatov in dele- f
toda, §t. 185, Gilbert, Minn.:|st. 176, Detroit, Mich.: Michael|gatinj. M :
Leo Kukar, Zunich 7 NS

Za drultvo sv. Antona Pado-| NABA ZENSKA DRUSTVA
vanskega, it. 180, Canon City,| ppri nobeni drugi slovenski

Colo.: Frank Ferkull, Jr. (O- podporni §
3 & _organizaciji ni od stra-
menjeni delegat zastopa tudi|.. ..k toliko zanimanja za

druitvo sv. Martina, #t. 218,| 3.4, t6 kakor pri nadéi K. S.

Ako nameravale obiskati
.JUGOSLAVIJO

Colorado Springs, Colo., in drue - R b
ko . Krta, . 217, Sudn, K J D je temu resnica mam |} wjp F DE FRANCE”:
. genskih krajevnih drustev z ve- S ccptoufon, WS s

Za druitvo Marije Vnebovze-|jixim itevilom élanstva. “PARIS”

te, it. 181, Steelton, Pa.: Doro-| Teh 51 zenskih krajevnih 3. avg. I8 eeph, 6. ki

thea Dermes. drustev je dne 30. junifa 1934 |} Hitro potovanje. Isborna po-
Za drustvo Dobri Pastir, &t. itelo 6,448 élanic v odraslem, stretba. Lepe kabine v 3. ras-

183, Ambridge, Pa.: Chas. F. iy 5619 v miadinskem oddel|[| Toono snans  trancods kuha.

Grosdeck. (Omenjeni delegat|y,, . torej skupaj 10,067 ali :\mmm:o&--

rmm :‘:"‘;")’“"" &t. 109 in|9g8 76'; izmed celokupnega
% o Ak ;::t\a, to tvori pribliZno tret |
vanskega, &t. 185, Bulger, Pa.:| v priznanje zato, imajo se-|
Stephen Jenko. (Omenjeni de-|qaj nase cenjene sestre ali éh—l
legat zastopa tudi drudtve sv.|.iee v glavnem odboru tri VO~ |
Joiefa, it. 58, Haser, Pa.) je zastopnice; po nadi sodbi se
Za druitvo Marije Pomagaj.|bo to itevilo stasoma morda kaj
it. 190, Denver, Colo.: Mary |povedalo.
Perme: . & vl o.0id Sledeée #tevilke tvorijo naia
Za drustvo sv. Cirila in Me-
toda, &t. 191, Cleveland, Ohio
Louis Srpan. -
Za drudtvo sv. Helene, #t. |}
193, Cleveland, Ohio: Mary Zal-| i}
lar. ‘
Za druitvo Kraljica Majnika, | |8
&t. 194, Canonsburg, Pa.: Miss||
Frances Mohorich. (Omenjena | &
delegatinja 'zastopa tudi drust-| |8
vo Marije Pomagaj, &t. 147,
Rankin, Pa., in druitvo sv. Ane, | i}

LEO ZAKRAJSEK
General Travel Service, Inc.
202 East 724 St, New York Ciy

SLOVENIC PUBL. CO.

it. 232, PitM Pa.) . mm ; ~
Za druitvo Marije Pomagaj, KRANJSK Mm ; i -

it. 196, Gilbert, Minn.: Mary |[E 5

Peternel. m !

Za druitvo sv. Stefana, t.||Q8
197, Rice, Minn.: John Schu-|i§
mer. Omenjeni delegat bo za-|li
stopal tudi druitvo sv. Joiefa,
&t. 16, Virginia, Minn. :

Za drudtvo Sv. Srce Marije, | |8
. 198, Aurora, Minn.: Mary |
Smolich. (Omenjena delegati- ||
nja zastopa tudi drultvo sv. ‘
Ime Marijino, it. 133, Ironwood, | Ml
Mich., in druitvo Marije Ciste-| |}
ga Spofetja, Bt. 202, Virginia, ||§
Minn.) g

Za druitvo Marije Vnebovze-
te, &t. 203, Ely, Minn.: Mary .
Klun. !
Za drustvo sv. Druiine, &t.
207, Maple Heights, Ohio: Fred |}
Filips. (Omenjeni delegat za-|i§
stopa tudi druitvo sv. Stefana, | i
it. 224, Cleveland, Ohio, in dru-||8
&tvo sv. Pavla, &t. 289, Cleve- ||
land, Ohio.) X |

Za druitvo sv. Ane, ét. 208,| /8
Butte, Mont.: Mary Oraiem. ‘

Za drudtvo sv. Antona,

posilja podpisano uredniétvo najbolj iskre- |
ne cestitke ob priliki 40-letnice njenega

blagoslovljenega bratskega poslovanja
Z najvec)imi

med ameriskimi Slovenci!
nadami pri¢akujemo, da bi

KRANJSKO-SLOVENSKA
KATOLISKA JEDNOTA

$e bolj3a, veija, bolj razdirjena praznovala

svojo 50-letnico.

Spostovanim delegatom in delegat:-
njam na |8. redni konvenciji K. 5. K. J. v
Indianapolisu—mnogo iskrenega dela v
korist in napredek &lanstva. Pionirji Jed-
note so polozili moéne temeljne kamie,
nadaljujte njih delo!

zastopa

Marije Pomagaj, it. 188, nﬁll‘_
er City, Pa. in druitvo Marije
Vnebovzete, &t. 210, Universal,
Penna.)

Za druitvo sv. Ane, St. 218, (8
Calumet, Mich.: Mary Mervich.

Za druitvo sv. Kristine, &t.
219, Euclid, O.:

Spodetia, it. 85,
Za druitvo sv.
995, 8. Chicago, Il
Ban.

Za drudtvo Kristusa

Kealig, | (5 S0P




| Sl
o

transacted in a week or less. CONTR RS
. As for the locality of conventions, ! |
the forthcoming convention will be the | 10 _submitting to ||
first for the Hoosier State. All con. ﬁ'i:“'""""“"““‘l
mm.t.';ﬂmﬂ'm b‘nmmu l.lp‘:l. imﬂ “md ”"h-”"n | of KSKJ 40th anniversary in
Pueblo, Colo., is the only western state || will not be considered. ] the Hoosier town.
that served as host to a KSKJ con- 3. If possible typewrite miaterial, |/ .
vention. sing double-spacer. |
Joliet, 1L, the seat of organization &uw .:l:l : |
number of conventions held, four ia|| quest.
Toe “":a P '~:m .::“:. “". Page not “..M 3 a : ‘ Commendable and necessary as is
in Michigan, while Pittsburgh, Wauke- Friday prior to Intended publica- |/ the insuring of adult lives by fraternal
and Cleveland entertained two. tion. | benefit associations, it is in my opinion
'-'l’h following is the record of con- 6. Manuscripts will not be re- | surpissed in importance by insurance
ventions: % 7. Address communications to eboentiol nesssd . -
ty of protecting the in.
B T e [ 0 B auie A, || tatividen) oot home.
3 Jolu..lll.. 1896, 4 days. Editor: Stanley P. Zupan. The social and moral truths exemplified
4. Calumet, Mich, 1897, 3 days. in the } of the juvenile ritual im. |
5. Pueblo, Colo., :' days press themselves far more firmly, on!
6. Chicago, IIL, 1000, 4 days. : w M h&!lhc tender and immature mind, than
7. Cleveland, O., 1902, 4 days. o | :
1904 days | cause of the zest and interest of youth,
e : ‘J:: m .‘“ S days ‘" Tm ﬁty, m mlﬁnry junior lodge should have a di-
10. '."_. 1908, 5 "ﬁ 3 |rector of high moral and intellectual
1. m.m_. 1911, 12 days.| Brooklyn, N. Y.—Strange things hap- | caliber, preferably a woman, for, after|
12 Milwaukee, Wis.. ”“'.w days. |Pen in this strange world, so perhaps |all, the juveniles need the motherly
13 m ..._' 1917, 6 days. that is the reason for this. sympathy and influence of a woman,
14. Joliet, TiL, 1920, 9 days. Who would have ever thought that a | who is always in her natural sphere
15, 0., 1923, 9 days. steam shovel, of all things, would ever | of activity in instructing children, and !y
16 m Pa, 1926, 6 days. have anything to do with the Knights. | proves far more satisfactory than a
17. Waukegan, Il., 1930, 9 days. |Well, whether anybody has ever | man.
thought of it or not, it is just that same | Every juvenile lodge should stress

r‘l"ﬂ ':‘;::l'“‘.'::'.: lbl‘.:;‘ofcmemm it just about
smoke .”“".. above unus: e
m g 3 The last trip to this very friendly |
In a few days the convention will
tender a new ser of regulations to the
society, and all loyal members will ac-
cept them, fully comscious that they
are the decision of the majority,
In the meantime, the majority of the
members are resigned to the
and will remain steadfast behind
KSKJ, which is as it should be. Let rived to the moment they left.
hope that it turns out for the best Last year the game was called off
~ .
In parts of western Pennsyl-
vania there seems to be little inter- |tainly was missed.
lodge co-operation. Why. nor convert
this almest mythical fraternal spirit i as early as February, so after a while
0a :ﬂm bond by attending it was decided to communicate with |
z’.’ socials and various other [our good friend and #fixer-upper,” Mr.
1 Decman. After a short lapse of time,
West Aliquippa KSK] lodgs is spon- |during which everyone was waiting |
soring & dance commemorating the 40th |engerly, Mr. Decman informed us that |
- anniversary on Aug. 25. Ambridge 4nd |he would be in the city on a certain,
the other KSKJ lodges in the vicinity |evening, and we could talk it over then. |
shouid be represented.
All you Ambridgites are urged to
drum up our anniversary dance on
Sept. 15.
“Lid.™

-y
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Five Days Is Average Time Role in Union’s Business

How long will the 18th General Con-| Women will play an important role
vention of the KSKJ be in session is at the 18th Generz! Convention in ln.’
the current question. The answer is dizncpeliz, and their influence will be{
problematical and depends on the of- felt in the organization as it has in the
ficiency of the order of ousiness and pzst two decades.
the amount of bdusiness to be trans-| Originally organized as men's union, |
acted. the KSK] now has on its lodge roster |

According to records, the average s subsidiaries whose membership is |
length of a KSKJ convention is ‘ive primarily restricted to women. These
ard threc-cights of a diy. The organ-|jodges represent a membership of 6,448 ,

Women Play Important |
|
|

THEY WERE IN SPOTLIGHT SUNDAY

ization convention held :in 1804 in Jo. |
liet, I, set the pace far brevity and !
transacted all business in two days.|
But there were only cight delegates’
present. |

The record holder for endurarce was |
the convention held 1911 in Souti. Thi-|
cago, L, where the delegates convencd
for 12 days. Since that timg the aver. |
age length of the coaventions was a.
linle over eight days. |

The order of business of the current |
convention will be an innovation, and |
it is expected that all business will be!

in the adult department and 3619 in |
the juvenile ranks, a total membership |
of 10,067, about ope-third of the!
Union's total membership. ‘

A check of the delegate roster shows
that women are recognized in the|
mixed lodges also, for of the total 199 |
delegates 63 are women. The influ-
ence of women is also noted in the Su-
preme Board, the present executivé
committee having three women on its |
roll call

steam shovel that stands between the | the order of business, “good of the or-!
Knights and a trip to Forest City for a | der,” and under this caption there!
baseball game over Labor Day week- | should be discussions of the personal
end. This before mentioned uavm,lexperiem of the members and the,
if it continues on its present course, |lodge, which will result in inculcating |
will put a nice, deep trench right a spirit of social and fraternal interest

through the Forest City boys' home |among the members that will arouse'
the best talent in their expression and,

performance. The relating of these ex- |
periences of home, lodge and com-

community w. tw munity will call attention to many in.,
when the Ku;mn::”do.nlx:.:& cidents of happy thought, that will!
slugfest 19 10 18. Every time this trip lead up to golden deeds of meritorious
and game is mentioned all the boys' | Performance. Out of this will naturally'
faces light up in contented smiles, for | COme real inspiration in an awakened |
who could ever forget that wonderful | COnscience, for desire to do good and
hospitality with which the boys werg | !0 Zealously excel in the social and
overwhelmed from the minute they ar. [raternal work of the order.

Youth Needs Capable Guidance |
In these days of increased crime and
by mutual consent, the depression hav- | vexing social problems, it is absolutely
ing a whole lot to do with it, and it cer. | Pécessary that the youth of the country

should have especially capable guid- |

ance. The best source of such direc-

This year Forest City was mm"""{tion and advice can be given through'
|the juvenile fraternal lodge* system,

Indianapolis, Ind.

-:- Juwvenile Fraternal Insurance -:

By E. W. THOMPSON

marts of life. Whut we uced is to give
every child a proper chance in life, and,
if we do, they will make good as was
manifested in Dr. Kellogg's experiment,

{for the children, who thus learn the|One of our greatest 'caders said: “If’

you protect the homes of the country,
you need have no concern as to the fu-

ture of the state.” The greatest men-

ace 10 modern civilization is the unedu. |
|cated and unprotected child.

We now possess as a result of icss

that of the mature man or woman, be-|than two decades of labor, over one | tial field of operation.

million children, that have been gar-
nered in the sacred folds and bonds of
fraternity, and the field is so vast that
this first million has scarcely scratched
the surface of the unlimited field of fu-
ture prospects ana poatibilities. When
we enroll children, we render at once
two-fold sérvice Yo the fraternal
cause, for thHe fuvenile of today will
be the adult mémber of tomorrow. The

ORDER OF BUSINESS OF THE
CONVENTION

The Opening Prayer.

. Appointment of the Committee

on Credentials by the Supreme

President.

Recess, in order that the Com-

mittee on Credentials may go

into session.

. Report of the Committee on
Credentials and seating of the
delegates.

. Roll Call of the members of the

Supreme Commirttee and of the

delegates.

Supreme President opens the

Convention with a short address.

. Acceptance of the rules of the
Convention and of the order of
business.

. Appointment of all necessary
committees by Supreme Presi-
dent,

. Filing of Petitions, Claims and

-

where the child learns the lessons of
group co-operation and the ability of
coordination of their interests in life,
for the common good and service of all.

The lodge room is the one place
where juveniles and adults alike meet!

10.

I

Recommendttions with the re-
spective committces.

Reports of Members of the Su-
preme Committee.
Recommendations of the Su-
preme President, Secretary of

our Pennsylvania

. upon a common level, and this is con-
thn‘l;humi;:rs'h‘r:;m;ml:!: ducive to the teachings of wholesome'
panning, and that we would just m"imm for the rights of others, in a
to mark time until we see if it ‘,m‘mn spirit of human tolerance, that'

: tends constantly for a common purpose
leave enough of the bdaseball field to and a common service. . Our children’

brought up as fraternalists will mani-
a more tolerant and useful spirit!

fe than their forebears, for thcyI
have assumed the right attitude to-

enable us to avenge 1932,

All the Knights marvel at the
tality and friendliness that is shown by ;5 |;
brothers, and -every- | win
one hopes that this present convention |

the Finahce Committee, Chair-
men of Jury and Auditing Com-
mittees, Spiritual Director and
Supreme Medical Examiner for
the betterment of the Constitu-
tion and By-Laws, for the gen.
eral welfare of the Union, and
all other necessary matters.
Discussions and actions on the
ommendations.

ts of the Convention Com.
mittees and action thereon.
Miscel
Determination of the salaries of
the members of the Supreme
Committee.
The election of the members of
the Supreme Committee.
Selection of the place for the
next following Convention.
The reading of the minutes of
the last session and action there-
on.
Taking of the oath of office by
the newly elected members of
the Supreme Committee,
. Adjournment of the Convention
_with Prayer.

12.
L 13,
14,
15.
16.
17.
18.

St. Joseph's Grade Schoo! Band of Joliet, 111, last Sunday fcatured in the official celebration
The group also presented a concert on its stay in

experience of junior members in a
juvenile lodge will bring them thor-
oughly equipped as fraternalists and
fraternal workers to the u'timate goal
of adult membership.

The benevolent features of service
of the fraternal orders with the juve-
nile members are of the utmost im-
portance. The free visiting nurse serv-
|ice, in our opinion, should be greatly
{extended and augmented in its esscn-
That many
lives of children are saved through the
visiting nurse in securing timely med-
(ical atwention and care is disputed by
inone. A quarter million of our present
javenile members are now afforded
| visiting nurse service.
| Giving Handicapped a Chance

Attention should be given to de-
| formed ¢hildren, who are by reason of
physical deformity, so handicapped that
'lhev have no possible chance in ife.
[This is one of the most sacred works
{that we can conceive of. In Michigan
{we have in mind an organization that
ihis in the last 20 years, through an en-
dowed Iree hospital bed in the Chil-
‘dren's Hospital of Detroit, treated over
eight hundreds such deformed children,
and through this service has made
them sufficiently whole physically so
|that they can successfully carry on in
| the struggles of human existence. More
of this work should and will no doubt
|be done, not only by this organization
]mtioued, but ultimately by all frater-
'nal societies.
|  We believe that in order to properly
ide\'elop the child physically as well as
{mentally, there should be broader rec-
| reational privileges afforded them, and
| we favor following the example of two
|or three associations, that now afford
tresh air camps, which we feel is a
{service of incelculable value. This fea-
| ture of service can be enlarged upon in
{many ways, to the advautage and ban.
jefit of our juvenile members in u
wholesome entertainment and recrea-
tion. We hope the day may not be very
far distant when all children, whether
| rich or poor, will be able to zhare in
{God's great outdoors and enjoy the
blessings of these God-given privileges.

Clinic for Children and Infants
| Clinies for children, and more espe-
Iclally for infants, is a practical and
wise thing to observe, and we are glad
to note that at least a few associations
are indulging in this future health and
iwell-being of the child, and that this
|sphere of operation should be greatly
enlarged upon as time advances.
| I think it is well for us to bear in
|mind that the juvenife member is our
| greatest asset as a life insurance risk,
(for he pessesses 2 long expectancy of
ilife, and in this long expectancy we
|find that which counts for most in life
insurance. The greatest advantage to
| be gained in writing juvenile insurance
/is to be found in the mortuary savings
of tne early years of membership. In
the first three years of membership we
find the juvenile members have a death
loss representing only from 10 per cent
to 30 per cent of the expected deaths,
under the American Mortnary Table of
Rates, while the adult membership in
the first three years represents a death
rate ranging from 30 te 80 per cent of
the American Table of Mortuary Rates.

— | ward life,

Waukegan, ith Hodnik on the| ¥ill be the means of more easily ar-| One of the most valuable considera. |
mound, allowing six hits, the Mother ranging more of these frisndly inva- tions in the culture of the junior lodges |
of God Boosters had little trouble in|fions. 7 . | is the instruction in parliamentary laws |
defeating the parish male choir Study.”  and usages which creates a self-reliance '
the tune of 13 to 3 in the main attrac- PR in the member and leads to the mem-
tion of the picnic. held Aug. 5 < ber's moral and social advancement.’
choir. . < s Theodore Roosevelt said: “The great-'
_ Vic Petrovic led the batti hpm est asset of any country is worth-while

the Boosters with three hits, one 'men and women.” Wcll, we cannot
them a triple. “Stuts™ Zalar M m:hlve worth-while men and women un-
cut a homer. sk less we first have worth-while boys

“Hush" Artach showed a and girls. President Warren G. Har-
h“]bhﬂ.ﬂh 7““’"‘?‘““zdlu.wkiuntlhombolthcun-
chances without an error. whad do";."mc“":“"n mm”"".’ dele- known soldier, said: *“We know not

Any Kay Jay or Holy Nams » atién st the eminence of his birth and are not!
-:..no.mru: . """‘M"';."“"Q is next in|COPCerned whether lie came from hovel
God is asked to communicate size, followed by P Ivania with 34, | °" palace, but we do know the. glory of
ﬁ.hlj.m.m‘hﬁmw ""’“ umﬂ"‘"“"" and are concerned in the
St., Waukegan, IIL, or call Majestic 289. number of delegates cause for which he made the supreme

Connecticut, sacrifice.”
Eavironment Builds Character
We are satisfied that environment
and culture build human character, and
not the eminence of birth, and we have

BARBERTON PICNIC

Barberton, O.—The final picnic of
the current season wi

mu favorable experience in expectancy
ly justifies urgent extension of the
juvenile work.

Life insurance is one field where we
will never reach the saturating point,
for at the present time with our vast
volume of insurance in force there is
only one insurance representing scarce-
ly cne-tenth of the potential value of
the lives of our people,

In conclusion, let me say, that we
o-lz::. satisfied ;c
we carried Fraternity,
and Protection to every child
nited States of America and

2
al

ty
U

of Canada

:

KSKJ NATIONAL PLAY-OFF RESTS ON
" PENDING DECISIONS OF OFFICIALS

The KSK] baseball series, sched- contender will be. Unqncmonnm_v it
uled to get under way Sept. 2-3 some- | will be one of the four: Aurora, Sou.
where in Minnésota, is’ still in the dan, Eveleth or Chisholm. n-S
category of the undecided. . In the meantime while lechn_u:anqu

Latest developments, according to re- are temporarily holding up definite in-
ports from the Midwest, are temporarily | formation, the St. Floriu.n Boosters are
no-billing the affair due to a conges- |preparing to make the trip to the north.
tion resulting from protested games. 'ern state :

According to genzral reports, St. Flo-! The final standiogs of the anvm
rian  Boosters hold the Midwest “title lists® St, Florians of South Chicage
and are the logical contenders for na-!first, followed Py St. Stephens of Chi.
tional homors. In order to clear all /cago. The holdup on a clear title ig a
mhmémmdlnp and to determune a: coatroversy over a forfeited game given

Baseball League were to mee: last | Although St Aloyn’u; is one notch
Sunday. It is assumed that the meet- frem the cellar position, playing the
ing was called for that purposs, since gamie would not give the St. Als a
the conference is listed as a special placement in leader position. How.
meeting. | ever, it is possible that a play-off of the

Just who the Midwest champions will | forfeited game would see the St Als
play is information that is unavailable. |defeat the St. Florians, nm_i throw the
It is not even known who the probable |St. Stephens in the reckoning columa,
{The odds are against the Als, but any.
ithing is possible in the Midwest cir.
"euit.

OQOur Page regrets that it can not fur-
nish concrete information on the pro.
posed series, as promised in the last
issue. Please consult local newspapers
for last-minute decisions, provided no
information on the series is included
in the next issue of Our Page.

Five Newburg Lodges Will
Mark 40th KSKJ Jubilee

Cleveland, O.—Five lodges with
headquarters in St. Lawrence's Parish,
Newburg, will celebrate the 40th ju-

KSKJ ATHLETIC BOARD
Frank Banich, chairman,
2015 W. 22d Pl, Chicago,
L
Pauline Treven, 1229 Lin-
coln St.,, North Chicago, Il
Josephine Ramuta, 1808
N. Center St., Joliet, IlL

Pa. bilec of the KSK] Aug. 26 with a preo-

gram that promises to please all.
w M 1120 W. Festivities will start at 9:30 in the
Walker St., Milwaukee, Wis. morning at the National Home, E. 80th

St, where a parade led by the local
band and consisting of members of the
lodges will march to the church to at-
tend Solemn High Mass.

The church services also include the
blessing and dedication of the banner
of the juvenile deparrment of St. Law.
rence's Lodge.

The afternoon program calls for a
picnic on the church grounds in Ma-
ple Heights. The committee has ar-
ranged to assure both young «nd oid a
pleasant time. Refreshments will be
handled by the men, while members of
St. Ann's Lodge will supervise the
kitchen,

For the young people, and all whe
take a fancy to dancing, Novak's Trio
will furnish the music. Admission to
the dance for 2l afternoon is 15 cents
per person, 25 cents for two.

I'he committee extends a cordial wel-
come to all KSK] maembers and their
Iriends.

Waukegan, 11.—The Mother of God
Parish is preparing for its annual pic-
nic Sunday, Aug. 20, at Mozina Park.
This picnic Lro-im to be the high spct
of this year's picnics. The outstanding
feature will be a mammoth fireworks
display in the cvening. The fireworks
comumittee, headed by Joseph Zorc and
ably assisted by Frank “Blumberg”
Hladnik, hac gathered a fireworks dis.
play the like of which has not been
seen in this commureity.

The major afterncon attraction will
be the baseball game between St. Joes
KSK] and Father Neckerman's Lake
Forest St. Marys. Father Neckermsn
himself will do the twirling for St
Marys, and, as everyone knows, he is
one of the outstanding pitchers in the
county. St. Joes will have difficulty
in solving his left-handed slants. This
game is called for 1:30 sharp.

The Holy Name Juniors feel mighty
chesty about their decisive victory over| Reception of delegates at railroad
the singers two weeks ago and wrelterminal. Arrangements for sleeping
ready to take the field again in the in- Quarters.
door gane to follow, with the same op-
ponents, immediately aficr the hueb:lll
game.

Bingo and other novel picnic ctands
will give the luck seckers an oppor-
tunity to court Dame Fortune. Refresh.
ments will be served both on the
grounds and in the building. Of course.
there will be dancing for those inclined
to trip the light fantastic. Transporra-
tion will be furnished from the church
corner. A gala time will surely be had
by all present. Don't miss it!

Correspondent.

Joliet Boosters Set Date

for Picnic

Joliet, 1Il.—Plans for a picnic to be
held at Fox's farm in Troy were dis-
cussed at the Aug. 13 meeting of the
Joliet KSKJ Booster Club.

The committee in charge is com-
posed of Frank Hochevar, William Ro-
gel, Joseph Terlep, Mardy Videtich,
Ann Sraj, Katherine Vlasich and Rose
C. Horwath.

Mart Zupancic,
Chairman Cummittee in Charge

CONVENTION PROGRAM

Aug. 1819

Aug. 19

Official celebration of the 40th Ju.
bilee of the KSK].

10 A. M.: Parade.

11:00 A. M.: Solemn High Mass,
Holy Trinity Church. The Rt Rev.
Joseph E. Ritter, bishop of Indianap-
the KSKJ, will deliver the sermon.
olis, will officiate. The Rev. John
Plevaik, supreme spiritual director of
John Germ, vice president of the KSK]J,
will be the soloist. Following the sery-
ices the delegates will be guests at a
luncheon in the school hall.

7:00 P. M.: Official welcome to dele-
gates and reception by the Supreme
Board, in the Holy Trinity Auditorium.
Concert by the St. Joseph's Grade
School Band. The mixed choir of In-
dianapolis, under the direction of Frank
Urajnar, will render vocal numbers.

> Aug. 20

The 18th General Convention of the
KSKJ will be called to order 'in the
Holy Trinity Auditorium. The evening
program calls for a dance in the school
hall. Radez Orchestra will furnish the

The committee promises a good time | MUSic.
to all in attendance and emphasizes| | Auwg. 21
that all tickets must be procured before| . KSKJ Zeppelin Dance” in the eve-
Sept. 4, as no tickets will be sold afer | N8

Aug. 22

Official photograph of the delegates
will be taken, after which the visitors
will be escorted on a sight-seeing tour
of the city and vicinify. In the evening
a banquet will be held in honor of the
dei:lcnm A program of entertainment
will intersperse the speaker’s program.
John Germ will be soloist. w: Or-
chestra will play. Local lodge and city
officials will give addresses of wel-

come.

Aug. 23
. Evening program; Slovenian three-
act drama, “Pri znamenju": mixed

that date. The picnic will be for KSKJ
boosters only. Tickets can be procured
from the committee.
The next meeting of the cludb will be
held Sept. 24.
Reporter.

INTER-UNION TILT IS
NO-BILLED

Owing to some sort of misfortune,
the Arrowhead JSK] team from Ely,
Minn., was unable to come to the Mid-
west on their long anticipated tour.
The inter-union game which was to be

hoir; dancing.
played on Aug. 12 in South Chicago ’
e T
&S an-
nounced last week were cancelled. Picaie. gk
There is a possibility that the S¢. Flo.
‘l:-:.:y‘m the Ely JSKJ team dur-
Mmlmm»-ﬂnﬂmu of the Minnesota KSK
ern Minnesota, where they will play for [circuit. The vesm'.oen :rc :sw;'
the national KSK) ip with [preparing for this trip.

clear title, the officers of the Midwest [to St. Florians over St. Aloysius team, *

| TCHU CORRET ey wpaemm
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